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Instrukcje bezpieczenstwa
Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacii,
moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:
Dziatanie:

*  Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatfa stonecznego oraz od piecéw lub innych zrédet ciepta.

* Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowaé szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementdw elektronicznych
monitora.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.
* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* W celu zapewnienia normalnego dziafania po wytaczeniu monitora poprzez odfaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podfaczeniem
nalezy odczekac 6 sekund.

e Przez caly czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

* W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.
* Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

+ Sruba z uchem stuzy do krétkotrwatej konserwadji i instalacji. Nie jest zalecane uzywanie éruby z uchem diuzej niz 1 godzine. Diugotrwate uzywanie
jest niedozwolone. Na czas korzystania ze $ruby z uchem nalezy zapewni¢ puste i bezpieczne miejsce pod ekranem.

Konserwacja:

* Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

e Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac do czyszczenia monitora rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.
* Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ suchg szmatka.

»  Jedli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

*  Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepfa, bezposredniego $wiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

e Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sig, aby byt on uzywany w miejscach, w ktdrych temperatura i
wilgotnos$¢ mieszcza sie w podanym zakresie.

- Temperatura: 0 - 40°C 32 - 104°F
- Wilgotnos¢: 20 - 80% RH
* W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien mie¢ przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie “wypalenie”, znane réwniez jako “powidok” lub “poobraz”.
Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wiekszosci przypadkdw, “wypalenie” lub “powidok’ albo “poobraz” znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE:W powazniejszych przypadkach “wypalenia” ub “powidoku’ albo “‘poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawi¢. Nie jest to
ponadto objete warunkami gwarangji.

Serwis:

»  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Jesli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.

* Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim Swietle stonecznym.
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Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukeji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

e Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w diuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycieraé sucha szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptyndw opartych na amoniaku.

»  Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania si¢ do instrukgji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

* Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
* Whysdwietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych zrddet ciepfa.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga sie dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdw elektronicznych wyswietlacza.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

*  Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem eleketrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierng wilgoc.

»  Jesli monitor zostat wytaczony poprzez odfaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziafania nalezy zaczekac¢ 6 sekund przed ponownym poditaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

*  Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnic, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

*  WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie diugo wyéwietlany jest staty obraz o
wysokim kontrascie, moze pozostac na nim ‘powidok’ lub ‘poobraz’. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami
technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamietad,
Ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i nie sa one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci UE
Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajace z Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE) i dyrektywy RoHS (2011/65/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktdre to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowad wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace wyswietlenie
menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: Urzadzenie to zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A,
okreslonych w czesci 15 przepisdw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakidceniami,
podczas uzywania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
komunikagji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowa¢ szkodliwe zakidcenia, a koszty usunigcia
zaktdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, spowoduja pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podfaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowad pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.
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To urzadzenie jest zgodne z czegdcia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zakidcenia, wiacznie z tymi, ktére moga powodowac nieoczekiwane
dziafanie.

Canada:

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-247 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris

un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement in

Brazil:
ANATEL RF STATEMENT
Per Article 6 of Resolution 506, equipment of restricted radiation must carry the following statement in a visible location

“Este equipamento opera em cardter secundario, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

“Este produto atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de Absor¢do Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as resolu¢des n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende as diretrizes de exposicdo
a RF na posicdo normal de uso a pelo menos X centimetros longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR para corpo realizado a X cm de acordo com
o informativo de recomendac@o apresentado no manual do fabricante.”

Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny mie¢ to samo zrddto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdw (A).

W celu pefnego wytaczenia urzadzenia nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowac w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Znak ochrony “B" potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/1-42107 i PN-89/E-06251.
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Wymagania Polskiego Centrum Badarn i Certyfikacji

Urrgdeende powiane byl masilane = paiaeds 2 preybgeeonym obwoden ochronsyim (gniazdo 2
Kotk W:’Ip»:'l::ﬁlr‘r:latujatt i gy ursgdrenia (Rompuiter, monator, drokarka) powiniy byd saslame
# bogo s srdl.

Instalacja elektrycama pomiesecrenia pewinna mwierd w preewolkne Brooym reeecavows achrang
preed rwanciami, w postact beepeecenika o wartoso mmamionowee] mae wicksze) niz 164 (ampeniow ).

Woeelu calkowitepo wylgermnia uregdeenta 2 sieer zasilania, naledy wiylad wiveeks kabla
susilajgeego ¢ pmaedka, kidre powinno zisdowsd ssg w pobliag urmd'.lctu.m o e Barrwer cliosLgpriior.

Znak bezpleczetstwa "B" potwierdea zgodnesl wresdeena = wynagamiaml bezpleceetsioa
whvikowama zawartvitl w FR-ST-42107 1 Ph-BREAMIS].

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

' Mie maledy whywad wiyerek sdapterowwch lub isuwad kedka obwedu achramnego 2 wiyeeki.
Jebel komsecene jest whycw prandluzaces to naledy whyé preedhuiace 3-rvlowepo 2
prawidbown pokgceomym preaewodem ocheanmyny.

System kompulerowy nalery zaberpiccevd preed naphyme, chowtlowymi werostama lub spod-
kami napsgcia, wiywajac eliminatora preepeed, uresdeenia dopasowajycege lub
brmmklacemowega mmodia zasilania

Malery upewnid sig. sby nie mie leslo na ksblach systemu komputerowego. oraz aby kable me
byly itieseceons w ibiegsc, gdee modna bylaby na mie nadepywad |ub poryvkad sig o mle.

Mie maledy rorlewad napopw amm syl physbo e sysein komputenowsy.

Mie malezy wpychat fdnych preedmiciow do atwordw systemm kempuierowega, gdyi mobe
Lo spowodowad peear lub poradenie prydem, popreer swarcie clementia wewngtrenych
Syaben kontiputerowy posdimen enapdowad aig 2 dala od greejnikdo o ebdel clepla. Pamsdu,
mie maledy blakawas alwordw wentylacyjrych. Maleiy unzkaé kladzenia luznvch paperdw pod
kampuber ore umieszezania kamputera w clasaym migjscn bess maodliwaso cyrkulacy powei-
eirm wokal niege.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,,EMF’’)
1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla klientdw detalicznych, ktdre, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac
oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatar zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych zastosowanie przepiséw prawnych oraz wymogdw dotyczacych emisji
pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

3. JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli sa uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw bezpieczehstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkdw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepiséw.

Informacje wylacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE -TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowang wtyczka 13A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce tego

typu, nalezy wykonac nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktdrym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5AAS.TA. lub bezpiecznik z
ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i zastapi¢ odpowiednia
wtyczka 3-kotkowa.

Jesdli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢ 5A. Gdy jest uzywana wtyczka
bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym nie
przekraczajacym 5A.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po wiozeniu
odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13A, odcieta wtyczke nalezy zniszczy¢.
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Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - “ZERO” (“N”)
BRAZOWY -"FAZA” (L)
ZIELONY | ZOLTY - “UZIEMIENIE” ("E")
1. Przewéd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera "E'" lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOETYM.
2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego litera “N” lub kolorem CZARNYM.
3. Przewdd BRAZOWY nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego litera L lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknigciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest zaciénieta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
S@RGVED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

vi



55BDL3050Q

China RoHS
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Turkey RoHS:

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawiera¢ otdw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje
dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdw)

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment [Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych])

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzucac z normalnymi $mieciami domowymi. Za przekazanie tego

urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢

miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
L sie utylizacja odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci
Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.
Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

. Jako partner ENERGY STAR ustalilismy, ze produkt ten spefnia wytyczne ENERGY STAR w zakresie efektywnosci energetycznej.

]

ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania , E-Waste (Management) Rules, 2016 ROZDZIALV, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiuy, rteci, kadmu, chromu szedciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach przekraczajacych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
otowiu, rteci, chromu sze$ciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach
jednorodnych w przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas
usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i Srodowisko. Dodatkowe
informacje dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page; aby
dowiedzie¢ sie gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze dane kontaktowe.

=y

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00—17:30)

Centralny punkt zbiérki odpadéw elektronicznych
Adres: TPV Technology India Private Limited,
59, Maheswari Nagar, 1st Main Road, Mahadevapura Post, Whitefield Road
Bangalore, Karnataka, PIN: 560048, Tel.: 080-3023-1000
E-mailindia.callcentre@tpv-tech.com



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszczac razem z ogdlnymi smieciami!

Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich prawidtowa obrébke i recykling zgodnie z
obowiazujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji o schematach zbidrki i recyklingu, nalezy sig skontaktowac z lokalnymi wiadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterig nalezy zwrdci¢ do punktu sprzedazy.
Dla krajéw spoza UEIW celu uzyskania prawidtowe] metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wiadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/VVE baterii nie mozna usuwac¢ w nieprawidtowy sposéb. Baterie powinny
zostac oddzielone do zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpadéw.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Information for EAC m
Month and year of manufacturing please refer information in Rating label.
Name and location of manufacturer OOO “Tlpo¢pTexHuka”
Aapec: 3-11 [Npoesa MapbuHoit pouwu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importer and information HaumeHoBsaHue opranusauum: OOO “IpodpTexHuka”
Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHoit powu, 40/1 odpuc 1. Mockea, 127018, Poccusa
KoHTakTHoe AnLo: HaTaabs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru
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1.  Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

* Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

*  Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.

e Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza, do jego przenoszenia potrzebne sa dwie osoby.

* Po otwarciu kartonu opakowania nalezy upewnic sig, ze zawarto$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2.  Zawartosc¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

* Wyswietlacz LCD

e Instrukcja szybkiego uruchomienia

* Pilot zdalnego sterowania z bateriami AAA
*  Przewdd zasilajacy

»  Kabel RS232

* Kabel pofaczenia farcuchowego RS232

e Przewdd czujnika IR

e Ostona portu USB i $ruba X1

* Dostarczony przewdd zasilajgcy zalezy od kraju przeznaczenia.

Przewdd zasilajgcy Kabel RS232

Przewdd czujnika IR Ostona portu USB

* Rdznice zaleznie od regionu

0e eQ°® FEE ©
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Instrukcja szybkiego Pilot zdalnego sterowania

uruchomienia

i baterie AAA

Kabel potaczenia taricuchowego RS232

Konstrukcja wyswietlacza i akcesoridw, moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustracji.

UWAGI:

Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napigcia pradu zmiennego gniazda

zasilania i posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczefstwa okreslonego kraju (nalezy zastosowal przewdd typu HOSW-F 2G Iub

3G, 0,75 lub 1 mm?).

*  Uzytkownik moze zachowac opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wyswietlacza.

1.3.  Uwagi dotyczace instalacji

przedtuzacza nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

Ze wzgledu na wysokie zuzycie energii naelzy zawsze stosowal wtyczke przeznaczona dla tego produktu. Jesli wymagane jest uzycie

Aby uniknaé przewrdcenia produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni.Dla prawidtowe] wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednia

odlegtos¢ pomiedzy tytem produktu, a $ciana. Nalezy unikad instalacji tego produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach o duzej

wilgotnosci, poniewaz moze to skrdci¢ czas uzytecznosci komponentéw  elektronicznych.

dziatanie.

Ten produkt moze normalnie dziata¢ na wysokosci ponizej 3 000m. Przy instalacji na wysokosci powyzej 3 000m, moze wystapi¢ nienormalne
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1.4. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie nalezy zafatwi¢ standardowy zestaw do montazu na Scianie (dostepny w handlu). Zalecamy uzycie
interfejsu montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pdiocne;.

6.

Arkusz zabezpieczajacy

/

Rozstawienie
VESA

3.l

Stot

Potdz arkusz zabezpieczajacy na stole, zawiniety dookofa wyswietlacza podczas pakowania, ponizej powierzchni ekranu, aby nie zarysowac
powierzchni ekranu.

Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do montazu tego wyswietlacza (montaz na $cianie, montaz sufitowy, podstawa stotowa, itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur montazowych, moze
spowodowacd uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie pokrywa uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ sSruby montazowe M6 (o 10 mm dluzsze od grubosci wspornika montazowego) i
pewnie je dokrecié.

Cigzar urzadzenia bez podstawy = 1596 kg Urzadzenie i mocowanie zachowuja stabilnos$¢ podczas testu. Stosowa¢ mozna tylko mocowania
Scienne z certyfikatem UL o minimalnej nos$nosci: 15,96 kg.

Orientacja pionowa jest niedozwolona.

1.4.1. Rozstawienie VESA

55BDL3050Q 400 mm (w poziomie) x 400 mm (w pionie)

400 mm (w poziomie) x 200 mm (w pionie)

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

Do instalacji na Scianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegétowe
objadnienia dotyczace instalacji znajduja sig¢ w instrukcji odpowiedniego wspornika.

Aby zmniejszy¢ mozliwo$¢ obrazen i uszkodzer spowodowanych upadkiem wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof
naturalnych nalezy skonsultowac z producentem wspornika miejsce instalacji.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w zamknigtym miejscu

Aby umozliwi¢ odprowadzanie ciepfa nalezy pozostawi¢ miejsce pomigdzy
sasiadujacymi obiektami, jak pokazano na rysunku ponizej.
100 mm
«—| 100 mm 100 mm
100 mm
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2.  Czesci i funkcje

21. Panel sterowania

7
>

D> 0 PHILIPS > 0

5> O
4
i : ®
#> 0 9@
—
=== * Le. mm | |,
d) MUTE INPUT 4+ - A v MENU o~
00000000
\\ L —1
OOROEOO®
(™ Przycisk [(h] Przycisk [MENU]
Przycisk ten stuzy do wiaczania wyswietlacza lub do Powrdt do poprzedniego menu, przy wiaczonym menu OSD
przefaczania wyswietlacza do trybu oczekiwania. lub uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.
(@) Przycisk [MUTE] (9 Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik stanu zasilania
Przetaczanie WEACZENIA/WYLACZENIA wyciszenia audio. * Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.
@ Przycisk [INPUT] *  Wskazuje stan dziatania wySwietlacza bez OPS:

Wybdr 2rédia wejécia - Zielone $wiatlo oznacza wiaczenie wyswietlacza

. Uzywany jako przycisk [QK] w menu ekranowym OSD. - Czerwone S$wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza
- Po wiaczeniu {Harmonogram}, miga zielone i czerwone

(@ Przycisk [+4] $wiatto

* Zwigkszanie glosnosci. - Jesli miga czerwone $wiatlo, oznacza to wykrycie awarii

*  Przejscie do podmenu przy wiaczonym menu OSD. - Swiatlo jest wylaczane, po wylaczeniu zasilania

(5) Przycisk [—] wyswietlacza
* Uzywanie przewodu czujnika IR zwigksza jakos¢ dziatania

* Zmniejszanie glosnosci. . . S A >
pilota. (Nalezy zapoznac sig¢ z instrukcjami w czesci 3.5).

* Powrdt do poprzedniego menu przy wiaczonym menu
OSD.

(6 Przycisk [A]
*  Przesuwanie paska pods$wietlenia w gére w celu regulagji
wybranego elementu przy wiaczonym menu OSD.

*  Zwigkszanie wartosci dostosowywanego parametru.
(@ Przycisk [W]

*  Przesuwanie paska pods$wietlenia w détw celu regulacji
wybranego elementu, przy wiaczonym menu OSD.

*  Zmniejszanie wartodci dostosowywanego parametru.




55BDL3050Q

2.2. Ztacza wejscia/wyijscia

b 4 — o L
e |5 [0 .

b1d 4ol

ee e E) = =

(D WEJSCIE AC
Wejscie pradu zmiennego z gniazdka Sciennego.

(@ GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA

Przefaczanie wiaczenia/wylaczenia zasilania sieciowego.

(3 WEJSCIE RS232C / (HWY|SCIE RS232C

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232C dla funkcji potaczenia
przelotowego (loop-through).

() RJ-45
Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

®WEJSCIE IR / @DWYIJSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkcji potaczenia
przelotowego.
UWAGL:

*  Whbudowany w monitor czujnik zdalnego sterowania,
przestanie dziata¢ po podtaczeniu do gniazda [IR IN].

*  Opis zdalnego sterowania urzadzeniem A/V przez ten
wyswietlacz, znajduje sie na stronie 14 lub w czesci
Przelotowe pofaczenie pilota (podczerwien).

(® WEJSCIE DVI
Wejécie video DVI.

(® WEJSCIE HDMI1 / GO WEJSCIE HDMI2
Wejscie video/audio HDMI.

() WEJSCIE VGA (D-Sub)
Wejscie video VGA.

(12 WEJSCIE AUDIO

Wejscie audio dla zrédta VGA (telefoniczne stereo 3,5mm).

(339 WYJSCIE AUDIO

Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

B L0

PORT USB20/(5 PORT USB 3.0

Podfaczanie urzadzenia pamieci USB.

(9 KARTA MICRO SD
Umozliwia witozenie karty MICRO SD.

(i) GNIAZDO ZABEZPIECZENIA

Dla zabezpieczenia i zapobiegania kradziezy.
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2.2.1. Wokiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Naciénij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.

2. Dopasuj baterie do znakdéw (+) i (-) we wnece baterii.
3.

Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii, moze spowodowac wycieki lub rozerwanie. Nalezy zastosowac si¢ do podanych instrukgji:
* WISz baterie "AAA" dopasowujac znaki (+) i (-) na kazdej baterii do znakéw (+) i (-) we wnece baterii.

* Nie nalezy mieszac baterii réznych typdw.

*  Nie nalezy faczy¢ baterii nowych ze starymi. Spowoduje to skrdcenie zywotnosci lub przeciek baterii.

» Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usuna¢, aby zapobiec ich wyciekowi do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu baterii,
moze to spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Jedli pilot nie bedzie dtugo uzywany, baterie nalezy wyjal.

2.2.2. Obstuga pilota zdalnego sterowania
e Nie nalezy narazac pilota na silne wstrzasy.

* Nie wolno dopusci¢ do ochlapywania pilota zdalnego sterowania woda lub innymi ptynami.Jedli pilot ulegnie zamoczeniu nalezy go jak
najszybciej wytrzed.

*  Nalezy unika¢ wysokiej temperatury i pary.

* Nie nalezy otwierac pilota zdalnego sterowania w innym celu niz instalacja baterii.

2.2.3. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku, skieruj gérna czes¢ pilota zdalnego sterowania w kierunku
sensora pilota zdalnego sterowania.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywaé w odlegtoéci do 6 m/19 stdp (nalezy przesunaé soczewke

w ddt i uzywad pilota od przodu urzadzenia) od czujnika wyéwietlacza, przy kacie odchylenia w

poziomie i w pionie do 20 stopni.

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego
sterowania na monitorze skierowane jest bezposrednie Swiatto stoneczne lub silne
odwietlenie albo, gdy na drodze sygnatu transmisji znajduje sie przeszkoda.
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2.3. Korzystanie z czujnika zdalnego sterowania i wskaznika zasilania
1. Przesun soczewke w dot, aby zwiekszy¢ jakos¢ dziatania pilota i utatwi¢ sprawdzanie wskaznika swietlnego informujacego o stanie zasilania.
2. Przesun soczewke w gore przed montazem wyswietlacza w ramach $ciany wideo.

3. Soczewke nalezy przesuna¢ w dot/w goére do momentu ustyszenia dzwigku klikniecia.

@
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Pchnij w gdre, aby wsunac obiektyw Pchnij w gdre, aby wysunac obiektyw
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24. Remote Control (Pilot zdalnego
sterowania)

2.41. Funkcje ogolne
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@ Przycisk ZASILANIE [(|)]
Wiaczenie/wytaczenie zasilania.
@ Przyciski [ODTWORZ]

Steruje odtwarzaniem plikéw multimedialnych. (tylko wejscia
multimediéw)

Funkcja zamrazania

Pauza: Zamraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci wejsciowych.

Odtwarzanie: Odmraza przycisk skrétu dla wszystkich tredci
wejsciowych.

® [ Przycisk SOURCE

Menu nadrzedne: Wejscie do menu ekranowego Zrédta sygnatu wideo.

® Przycisk HOME [f]

Menu nadrzedne: Wejicie do gtdwnego menu ekranowego.
Inne: Wyjécie z menu ekranowego.

(® Przycisk LIST [=]
Brak funkgji.

(® Przyciski NAWIGACY]NE

[Al

Menu nadrzedne: Przejdcie do menu ekranowego Inteligentny obraz.

Menu gtéowne: Przesuwanie paska podswietlenia w gdére w celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Pofaczenie szeregowe IR:Zwigkszenie numeru
kontrolowanego 1D grupy.

)1

Menu nadrzedne: Powoduje wejscie do menu ekranowego
zrédta sygnatu audio.

Menu gtowne: Przesuwanie paska podswietlenia w ddétw celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Pofaczenie szeregowe IR:Powoduje zmniejszenie numeru
kontrolowanego 1D grupy.

(=]

Menu gtowne:Przejscie do poprzedniego poziomu menu.

Menu Zrodio:Wyscie z menu #rédha.

Menu Gfosnosé: Powoduje zmniejszenie gtosnosci dzwigku.
[=]

Menu gtowne: PrzejScie do nastepnego poziomu menu lub
ustawienie wybranej opdji.

Menu Zrédfo: Przejécie do wybranego zrédha sygnatu.
Menu Gtlosnos¢: Powoduje zwigkszenie glosnosci dzwieku.

@ Przycisk [OK]

Menu nadrzedne: PrzejScie do menu ekranowego Pofaczenie
szeregowe IR w trybie Gtdwny/Dodatkowy.

Menu gtéowne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk DOSTOSUJ [i#]

Przejscie do menu ekranowego automatycznej tylko dla VGA.

® Przycisk WYCISZENIE [16x]

Przetaczanie miedzy wyciszeniem/brakiem wyciszenia audio.

(19 Przyciski KOLOR [smmm] [emmm] [
Stuzy do wyboru zadan lub opgji (tylko dla wejscia
multimediéw)

] [==]

[e=] Klawisz skrétu funkeji wyboru okna.

@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]
Whprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.
Naciénij, aby ustawi¢ ID wyéwietlacza. Szczegdtowe informacje,
patrz 2.4.2.1D pilota.

(1) Przycisk FORMAT [{0]
Stuzy do zmiany trybu powigkszenia obrazu [Pemny][4:3]
[Rzeczywiste][21:9][Niestandardowy].

@) Przycisk WSTECZ [®]
Powrdt do poprzedniej strony menu lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk INFORMACJE [(i]]
Pokazuje menu ekranowe Informacje

@ Przycisk OPCJE [
Brak funkgji.

Przycisk GEOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtodnosci.
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242. ID pilota

ID pilota mozna ustawi¢, aby uzywac tego pilota do jednego z

kilku réznych wyswietlaczy.
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Nacisnij przycisk [ID]. Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED.

1. Naciénij przycisk [USTAWIENIE ID] na dluzej niz 1 sekunde,
aby przejs¢ do trybu ID. Zaswieci sie czerwone $wiatto LED.
Ponowne naciéniecie przycisku [USTAWIENIE D], spowoduje
wyjscie z trybu ID.Wytaczy sie czerwone $wiatto LED.

Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybrac¢ wyswietlacz do sterowania.

Na przyktadinaciénij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, naci$nij [1] i

[1] dla wyswietlacza nr 11.

Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

2. Nie naci$nigcie zadnego przycisku w ciggu 10 sekund,
spowoduje wyjscie z trybu ID.

3. Po bfedzie nacisnigcia innych przyciskéw niz pokazane cyfry,
nalezy zaczeka¢ 1 sekunde, od wylaczenia i zaswiecenia
czerwonej diody LED, po czym ponownie nacisnac cyfry.

4. Naciénij przycisk [ENTER] w celu potwierdzenia. Dwukrotnie

zamiga czerwona dioda LED, a nastepnie zostanie wylaczona.
UWAGA:
*  Nacisnij przycisk [NORMALNY] . Dwukrotnie zamiga zielona
dioda LED wskazujac normalne dziatanie wyswietlacza.

e Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego wyswietlacza,
przed wyborem jego numeru ID.
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2.4.3. Przyciski pilota w zrédle z systemem Android
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(® Przycisk ZASILANIE [(D]

Wiaczanie wyswietlacza lub przefaczanie wyswietlacza do trybu
oczekiwania.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar
@ Przyciski [ODTWORZ]
1. Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych (wideo/
audio/obraz).
Wybiera¢ mozna sposréd 4 trybdw odtwarzania plikdw
multimedialnych.
1) Menadzer plikéw
Znajdz plik multimedialny korzystajac z Menadzera plikdw i
wybierz go do odtworzenia.

2) Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa
liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny

-> naciénij E] aby bezposrednio odtworzy¢ plik
multimedialny.

3) Odtw. multim. -> Odtwdrz -> wybierz niepusty liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki
multimediéw na liscie odtwarzania.

4) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

2. Odtwérz plik PDF
Wybiera¢ mozna sposréd 3 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.
1) Menadzer plikéw
Znajdz plik pdf korzystajac z Menadzera plikdw i wybierz go
do odtworzenia.
2) Odtwarzacz PDF -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki
PDF na liscie odtwarzania.
3) Ustaw liste odtwarzania plikéw pdf w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.
3.Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki naciénij [(m |,
aby zatrzymac odtwarzanie. Jezeli nastepnie ponownie naciéniesz

E, odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku pliku.

4. Podczas odtwarzania PDF wideo lub muzyki nacisnij przycisk
E] , aby przerwac odtwarzanie.

5.Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny zosta¢
umieszczone w folderze o nazwie "philips" z podfolderem, w
katalogu gtdwnym okreslonego nosnika pamieci (wewnetrzny/
USB/karta SD).Wszystkie podfoldery (video/photo/music/pdf)
nosza nazwy zaleznie od rodzaju multimediéw i nie powinny
by¢ one zmieniane.

wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtowny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
pdfs: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/
Zwrdci¢ uwage, ze gtdwne katalogi trzech nodnikdw to
Pamie¢ wewnetrzna: /sdcard
Pamig¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD:/mnt/external_sd
® [7] Przycisk SOURCE
Wybdr zrddla wejscia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar
(® Przycisk HOME [#]
Dostep do menu OSD.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar
® Przycisk LIST [=]
1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik do
nastepnej pozycji nadajacej si¢ do klikniecia.

2.Przesuwa znacznik do nastepnego elementu sterowania lub
widzetu takiego jak przycisk.

(® Przyciski NAWIGACY]NE

1. Poruszanie sie po menu i wybdr opdji.
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2.W zawartosci strony internetowej przyciski te stuza do

kontrolowania paska przewijania ekranu. Naciénij przycisk B
lub mw celu przesuniecia paska przewijania pionowego w

gére lub w dét Nacisnij przycisk E lub E] w celu
przesuniecia paska przewijania poziomego w lewo lub w
prawo.

3.W przypadku plikéw PDF,
» kiedy wykonywane jest powigkszanie/pomniejszanie,

Nacisnij B D D lub E] , aby dostosowac potozenie

ekranu.
» Kiedy nie zostato wykonane powigkszanie/pomniejszanie,

Nacisnij E] aby przej$¢ do nastepnej strony.

Naciénij E aby przej$¢ do poprzedniej strony.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
Przycisk DOSTOSU) [ti1]

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik w dét
do nastepnej pozycji nadajacej si¢ do klikniecia.

2.Przesuwa znacznik w dét do nastepnego elementu sterowania
lub widzetu takiego jak przyciski.

(® Przycisk WYCISZENIE [16]
Nacisnij, aby wiaczyé/wylaczy¢ funkcje wyciszenia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar

(19 Przyciski KOLOR [smmm] [emmmm] [
1. ‘@_ &) :Brak funkgi w zrédle Android. Przyciski te sa

kontrolowane jedynie przez Scalar.
2.W przypadku plikéw PDF

] [===]

nacisnij przycisk B , aby wykonac powiekszenie;
nacisnij przycisk @ aby wykona¢ pomniejszenie.

Po powigkszeniu lub pomniejszeniu naciénij przycisk @ aby
przywrdci¢ oryginalng wielkos$¢ pliku  pdf.
@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

i ENTER O w

ENTER

1.Brak funkgi dla USTAWIENIE ID Q

zrédle Android. Przyciski sg kontrolowane jedynie przez Scalar

2.Dla pliku PDF, wprowadz numer strony naciskajac przyciski
cyfr a nastepnie naciénij przycisk @ aby przeskoczy¢ do

wybranej strony.

(1) Przycisk FORMAT [f0]

Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko przez
Scalan

@) Przycisk WSTECZ [®]
Powrdt do poprzedniej strony lub wyjécie z poprzedniej funkgji.
Przycisk INFORMACJE [(1]]

T.Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia.
Pokazywane jest przez Scalar

2. Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa
liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny ->
nacisnij , aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku
multimedialnym.

(9 Przycisk OPCJE [[3]
Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzaczu PDF.
1. Odtw. multim. -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste

CPTIONS
odtwarzania -> naciénij (@)- , aby otworzy¢ pasek narzedzi.

Pasek narzedziowy wysunie sie z lewej strony wyswietlacza.
2. Odtwarzacz PDF -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj

CETONS
nowa liste odtwarzania -> naciénij @ , aby otworzy¢

pasek narzedzi. Pasek narzedziowy wysunie sie z lewej strony
wyswietlacza.

Przycisk GEROSNOSCI [—] [+]
Regulacja gtosnosci. Przyciski sa kontrolowane jedynie przez
Scalar,

10
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych
3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia video HDMI

nnnnn

DVD /VCR /VCD

|E = Wyjscie HDMI
)
[}

}  [WEJSCIE HDMI]

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Uzywanie wejscia VGA

[WEJSCIE VGA AUDIO]  Wyjscie audio

(][ Do am([B—o

Jom Z1il

[:i] [WEJSCIE VGA] i::l
Wyjscie VGA

D-Sub 15-pinowe

3.2.2. Uzywanie wejscia DVI

Wyjsécie DVI

[WEJSCIE DVI]

1"
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3.2.3. Uzywanie wejscia HDMI

[

E
@ Wyjécie HDMI

3.3. Podfaczenie urzadzenia audio

[WEJSCIE HDMI]

3.3.1. Podfaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

©

[WYJSCIE AUDIO] Wejécie audio

Wzmacniacz stereo

3.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne pofaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji tahcuchowej dla zastosowan, takich jak tablica z menu.

3.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podlacz ztacze [WYJSCIE RS232] WYSWIETLACZ 1, do zlacza [WEJSCIE RS232] WYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[RS-232C]

[WEJSCIE R$-232C]  [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

- 1

12
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WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
PC [RJ-45]
[R}-45] [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

I G

3.5. Pofaczenie podczerwieni

Zewnetrzny
odbiornik 1R (&)
- WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

e Qo [WEJSCIE IR] [WYJSCIE IR] [WEJSCIE IR]

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

UWAGA:
1. Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].
2. Petla IR w pofaczeniu moze obstugiwa¢ do 9 wyswietlaczy.

3. ‘tancuchowe potaczenie IR za posrednictwem RS232 zapewnia obstuge do 9 wyswietlaczy.

13
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3.6. Pofaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
T T ey DVD/VCR/VCD

[WEJSCIE IR]

(DVD / VCR / VCD)

[sex(s {ed0]

------- Pilot zdalnego sterowania

14
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4, Dziakanie 2. Tryb administratora:
* W celu przejscia do trybu administratora mozna nacisnac
UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekji znajduja sie wHome + 1888". Nalezy nacisnal przycisk ,Home",
gtéwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze poczekal na pojawienie sie menu OSD Home, a nastepnie
zaznaczono inacze). nacisna¢ kolejno 1888. Dwukrotne nacisniecie przycisku
,Home" nie jest prawidtowym skrdtem.
41. Oglqdanie obrazu z POd’fa‘CZOHGgO zrodha * W trybie administratora widocznych bedzie pig¢ ikon:
wideo ,Settings” (Ustawienia), ,,Apps” (Aplikacje), ,,Network (Siec),

,Storage” (Pamie¢) i ,,Help” (Pomoc).

1. Nacisnij przycisk [8]] ZRODLO. * Po opuszczeniu trybu administratora system powrdci do
2. Naciénij przycisk [A]lub [V], aby wybra¢ urzadzenie, a nastepnie ostatniego zrédta.

nacisnij przycisk .
ks [OKI 1) Strona gtéwna trybu administratora, ktéra zawiera pigc
42 Zmiana formatu obrazu pozydji:, Settings” (Ustawienia), , Apps” (Aplikacje), ,Network”
- (Sie¢), ,Storage” (Pamie¢) i ,,Help” (Pomoc).
Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego Zzrddta.

Setti Ustawienia): 7liwi jScie d tawien aplikagji.
Kazde Zrédto wideo oferuje pewien zbidr dostepnych formatéw ettings (Ustawieniajumozliwia przejscie do ustawier aplikacj

obrazu. Applications (Aplikacje):pokazuje wszystkie aplikacje.
Dostepne formaty obrazu zaleza od rodzaju #rédta wideo: Network (Sie¢): skonfiguruj sie¢ Wi-Fi (opcjonalnie), Ethernet
1. Naciénij przycisk [@0B] FORMAT, aby wybra¢ format obrazu. Storage ‘(Pamiec’):vt/ys’wietlanie aldualnych informacji o pamieci
« Tryb PC:{Peiny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} / urzadzenia przenosnego Android
{Niestandardowy}. Help (Pomoc):wyswietla kod QR

* Tryb Video: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowy}.

4.3. Overview (Informacje ogdlne)

1. Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego Android:

* Program do uruchamiania urzadzenia przenos$nego Android : - a ﬂ

jest czarna strong, jak pokazano nizej:

Settings Apps Network Storage Help

2.) Strona aplikacji:

* Kazda aplikacja opuszczana jest przez naci$nigcie przycisku
wstecz. Ekran zmieni si¢ na program do uruchamiania
urzadzenia przenosnego Android.

*  Kiedy wrdcisz do programu do uruchamiania urzadzenia
przeno$nego Android, na ekranie wyswietlone zostana
podpowiedzi. Obraz podpowiedzi wyswietlany jest jedynie
przez 5 sekund i wyglada jak nizej:

* Obraz podpowiedzi powiadomi, ze mozesz nacisnaé przycisk o
zrédha, aby zmieni¢ zrédio. 3.) Strona_sieci

A\ | Za
Ethernet

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

15
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4.) Strona sieci Ethernet

Disable )

EEEEEE

6) Strona pomocy:
Wysdwietla strone kodu QR

44. Woprowadzenie do odtwarzacza Media
Player:

1. Strona gtéwna odtwarzacza Media Player, strona ta ma trzy
pozycje: , Play” (Odtwdrz), ,,Compose” (Komponuj) i, Settings”
(Ustawienia).

Play (Odtwdrz):stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.
Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Play

ED Media Player

Settings

Wybierz ,,Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do odtworzenia jedna liste sposrédd od PLIK
1 do PLIK 7.

lkona ofdwka oznacza, Ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File 5
File 6
File7

Wybierz ,,Compose” (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do edycji jedng liste sposréd od PLIK 1 do
PLIK 7.

lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 Va
File2
File3
File 4
File5
File 6
File7

Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do
wyboru zrédta multimedidw.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.

Na przykfad:

wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/

zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/

muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/

Select media from ?

16
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5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; 8. Po wybraniu wymaganego pliku naciénij przycisk Info - uzyskasz
wystarczy wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone ofdwka. szczegStowe  informacje.

Edit or Delete ?

Delete

File Name
File Size
Resolution
Type

9. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk Odtwarzaj -

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy bezposrednio odtworzysz plik muktimedialny,

ekran.

Source (Zrédio) — pliki na nosniku.

Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na lidcie odtwarzania.

Sa 4 ikony, ktdre odpowiadaja przyciskom pilota.

Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak

Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
Ok key (Przycisk OK) —wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1 Pozycje suwaka pomagaja wykonac nastepujace czynnosci:
- select all (wybierz wszystkie):wybdr wszystkich
przechowywanych plikdw.

- delete all (usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikdw z listy

odtwarzania 10, Jezel tujesz liste odt ia wylacznie 7 plikami
- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze - Jezeli przygotujesz liste odtwarzania wytacznie z plikam ,
srdh, obrazdw, przed zapisaniem aplikacja zapyta czy chcesz dodac

- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania muzyke w tle podczas odtwarzania pokazu slajddéw.

- save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.
- back (wstecz): powrdt.

Playlist Source

5-1_GIF_Test 1600 x 1200 an [ Add background music to

i i
5-2_GIF_DfQqM.gif 5-1_GIF_Test 1600x 1200an «/ Slid=shoy

. bookmark_home.jpg 5-2_GIF_DfQqM.gif v
g Deicteall tpvlauncher_applications.jpg bookmark_home.jpg P

. Add/Remove 1.jpg tpvlauncher_applications.jpg

. sort 4m.jpg 1.ipg W

B save/abort 4m.jpg v

. Back

7. Jezeli wybierzesz opcje ,Sort” (Sortuj) na suwaku, mozesz
jeden po drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow
5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg

tpvlauncher_application

1ipg

4m.jpg
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11. Wybierz , Settings” (Ustawienia) na stronie gléwnej, strona ta
ma trzy czesci, ,Repeat Mode” (Tryb powt.), ,Slideshow Effect”
(Efekt pokazu slajdéw) i ,Effect Duration” (Czas trwania efektu).
Repeat Mode (Tryb powt.):tryb odtwarzania.

Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdéw): efekt pokazu slajdéw
ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Right to left

Fold
Corner

+/ None

Effect Duration

12. Przycisk skrétu muttimediow
Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Przerwanie odtwarzania pliku.
Fast forward (Do przodu):10 sekund do przodu.
Rewind (Cofnij): 10 sekund do tytu.
Stop: Zatrzymanie pliku i powrdt do poczatku. W przypadku
pliku gif dziata jak pauza.

13. Informacje na temat formatéw multimediéw mozna znalezé w
czesdci 7. Obstugiwane formaty multimediow.

14. Jak dokona¢ edyqji listy odtwarzania za posrednictwem FTP?
Krok 1.Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimediéw.

- Nazwa plikumpplaylistXitxt, gdzie , X" oznacza numer listy
odtwarzania (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).

NP mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Zawartosé:

| mpplavlist] .t £ |
1 photo/xxX.]pg
2 video/yyy.mp4

3 music/zzz.mp3

Uwagaijesli plik listy odtwarzania zawiera wideo i muzyke, to
po rozpoczeciu odtwarzania pliku muzycznego za pomoca
urzadzenia przenosnego ekran bedzie czarny.

Krok 2. Skopiuj plik mpplaylistX.txt do folderu ,philips” w
pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP

- Sciezka pliku;: /storage/emulated/legacy/philips
Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Krok 3.Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw ,photo”,
wvideo” i, music’ w folderze ,philips” (tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np./storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg

/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzzmp3

Krok 4.Uruchom aplikacje odtwarzacza multimedidw, ktéra
zaimportuje automatycznie plik tekstowy odtwarzacza
multimedidw.

PS.Jesli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana
ta nie zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.
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45, Podrqcznik Browser (Przegb‘darki) 4. Naciéhieciel ,,thion” (Qpcjg) z lewej strony spowoduje
1. Strona gtéwna aplikacji Przegladarka; strona ta ma jedna wyswietlenie ||stx rozwijalne] . . ,
. I _ Import (Importuj): Importowanie pliku listy adreséw URL
pozycje:, Settings” (Ustawienia). ) e N . oo i
Naciénij Ustawienia, aby przeiéé do mastepnej stron Export (EI<spor tuj): Eksportowanie pliku listy adreséw URL
J i ) ) y Delete all (Usun wszystkie): Usuniecie wszystkich rekordéw URL
z prawej strony
Back (Wstecz):lista z lewej strony zostanie zamknieta.

ED Browser

Signage Solutions

* import www.bbc.com

* export

@ back

Option Cancel
2. Uzytkownicy moga wybra¢ od 1 do 7.

Nacisniecie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna
dialogowego.

4.1 Importuj (Importowanie)

*  Kliknij Importyj

@ import
2 export
W deleteall

@ back

Option

3. Woprowadz adres URL i naciénij OK a nastepnie dane zostana
zapisane na liécie

*  Wybierz nodnik pamigci

Import file from ?

internal ush SD card

Wybierz plik zawierajacy adresy URL

www.bbc.com

Browser

Signage Solutions

Cancel
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* Zaimportuj plik i adresy URL zostana wyswietlone na liscie e W oknie dialogowym widoczna bedzie Sciezka docelowego

miejsca zapisu pliku u nazwa pliku.
Nacisnij ,,save” (Zapisz), co spowoduje zapisanie adreséw URL
z listy.

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw

http:/www.cnn.com

http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/
Option Cancel

FILE NAME : 20151208203709_url.txt

Save Cancel

Format pliku do importu
Format powinien byc¢ jak nizej z rozszerzeniem pliku ,txt”

Sh 5. Nacisnijj OK i rekordy adreséw URL zostang zapisane

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw www.bbe.com
http://www.cnn.com

http://www.youtube. com

http://www.yahoo.com.tw

Option Cancel

4.2 Export (Eksportu)):
*  Kliknij Eksportuyj

0w E® Browser

Signage Solutions
1 export :

W deleteall

@ back

Option Cancel

* Wybierz noénik pamieci

Export file to ?

internal usb
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6. Na stronie listy adreséw URL, jezeli wybierzesz niepusta |;|hookmarklisl.brlﬂ]|
pozycje wyswietlone zostanie okno dialogowe z pytaniem o -
edycje lub odtworzenie URL. Jezeli nacisniesz ,,Edit” (Edycja), 1 https://www.google.com.tw/
wyéwietlone zostanie okno dialogowe edycji URL, jezeli 2 http://abc.go.com/
nacisniesz ,,Play” (Odtwdrz), wyswietlona zostanie strona
internetowa dla adresu URL.

www.google.com

Krok 2.Skopiuj plik bookmarklisttxt do folderu ,philips”w
pamigci wewngtrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/lbookmarklist.txt

Option
Krok 3.Uruchom aplikacje przegladarki, ktéra zaimportuje

automatycznie plik tekstowy przegladarki.

PS.Jesli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana
ta nie zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.

7. Interakcja meny ekranowego z przegladarka
7.1 Zrédio uruch,

+ Wejdzw menu OSD => Konfiguracal => Zrédio uruch. =>
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako O.
Wdwczas, po uruchomieniu na urzadzeniu przeno$nym
widoczna bedzie opcja Przegladarka.

* Wejdzw menu OSD => Konfiguracal => Zrddlo uruch. =>
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako 1.
Nastepnie urzadzenie przeno$ne wyswietli w aplikacji
przegladarki strone internetowa dla 1-szego adresu URL.
7.2 Harmonogram
Wejdz w menu OSD => Opcje zaaw. => Harmonogram =>
Czas wiaczenial, Czas wyfaczenia2, wejsciem powinno byc
PRZEGLADARKA, dowolny dzieh tygodnia i Lista odtwarzania.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.
Nastepnie urzadzenie przenos$ne bedzie pokazywaé w aplikacji
przegladarki strone internetowa dla adresu URL od czas1 a
zakonczy dla czas2.

8. Jak dokona¢ edyqji listy adresow URL za posrednictwem FTP?
Krok 1.Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa plikuibookmarklisttxt.

- Zawartosé
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4.6. PDF reader play (Odtwarzanie w
odtwarzaczu PDF)

1. Strona gtdwna odtwarzacza PDF strona ta ma trzy pozycje:
,Play” (Odtwdrz), ,,Compose” (Komponuj) i ,Settings”
(Ustawienia).

Play (Odtwdrz):stuzy do wyboru listy odtwarzania do Select media from ?
odtworzenia.

Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

5. Mozesz edytowac lub usuwacl niepuste listy odtwarzania;
Rlay wystarczy wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone otdwka.

W PDF Player

Settings

Edit or Delete ?

Edit Delete

2. Wybierz ,Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do odtworzenia jedna liste sposrédd od PLIK
1 do PLIK 7.

lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy
- ekran.
PlayList

File 1 V4
B Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na lidcie odtwarzania.

Source (Zrédio) — pliki na noéniku.

Eie3 Sa 4 ikony, ktdre odpowiadaja przyciskom pilota.
File 4 . . . .
s Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak

File 6 Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku

File7 multimedialnego.
Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1. Pozycje suwaka pomagaja wykonad nastepujace czynnosci:

3. Wybierz ,Compose” (Komponuj) na stronie domowej, najpierw - select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich
powiniene$ wybra¢ do edycji jedna liste sposréd od PLIK 1 do przechowywanych plikéw.
PLIK 7. - delete all (usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikéw z listy
lkona otéwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta. odtwarzania.
- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze
zrédta.
- sort (sortuj):sortowanie listy odtwarzania.
PlayL|st - save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy
» odtwarzania.

File 1 V4

File 2 - back (wstecz): powrdt.

File3

File 4 Playlist

BBB.pdf [

AAA pdf BBB.pdf
. Selectall
AAA.pdf

W Deleteall

File 5

File 6
File7

®=

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do B severavon
wyboru Zrédta multimedidw. @ =

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w
podkatalogu /philips/ katalogu gtdwnego.Na przyktad:

pdfs: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/
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7. Jezeli wybierzesz opcje ,Sort” (Sortuj) na suwaku, mozesz
jeden po drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA pdf

8. Whybierz ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtdéwnej, strona
ta ma dwie czeici, ,,Repeat Mode” (Tryb powt.) i ,Effect
Duration” (Czas trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.):tryb odtwarzania.

Settings

Effect Duration

v/ 5s

10s

16s

20s

9. Jak dokonac edyqji listy plikéw PDF za posrednictwem FTP?

Krok 1.Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza PDF

- Nazwa plikupdfplaylistXtxt, gdzie , X" oznacza numer listy

odtwarzania (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosé
= pdfplavlistl txt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf]

Krok 2.Skopiuj plik pdfplaylistXitxt do folderu ,philips”w
pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3.Przygotuj pliki PDF dla folderu ,,pdf”w folderze
,philips” (tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np./storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4.Uruchom aplikacje odtwarzacza PDF, ktéra zaimportuje
automatycznie plik tekstowy odtwarzacza PDF

PS.Jesli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana
ta nie zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.

Media Hotkey (Przycisk skrotu multimediow):

Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Pauzowanie strony.

Fast forward (Do przodu): przejscie do nastepnej strony, jezeli
strona jest koncem pliku nastapi przejscie do kolejnego pliku.
Rewind (Cofnij): powrdt do poprzedniej strony, jezeli jest to

pierwsza strona pliku, nastapi powrdt do poprzedniego pliku.

Stop: powrdt do pierwszej strony pliku

Color Hotkey (Przycisk skrotu koloru):

Blue (Niebieski): Powigkszenie. (+10%)
Yellow (Ztty): Pomniejszenie. (-10%)

OK: Przywrd¢ powiekszenie

Arrow keys (Przyciski strzatek):

Up/Down/Left/Right (Gdra/Ddt/Lewo/Prawo): Regulacja strony.
(Kiedy strona zostata powigkszona/pomniejszona).

Left (Lewo): Poprzednia strona. (Kiedy strona nie zostata
powigkszona/pomniejszona).
Right (Prawo): Nastepna strona. (Kiedy strona nie zostata
powigkszona/pomniejszona).

Combination key (Kombinacja przyciskow):

Przycisk cyfry + przycisk OK:wybierz okreslong strone i nacisnij
Ok, aby zmieni¢ strone.

- Nacisnij przycisk cyfry.

- Nacisnij przycisk OK key, na dole strony wywieli sie numer
strony, jezeli numer strony jet wigkszy niz ilo$¢ stron, nie
nastapi zmiana strony, a na dole strony widoczny bedzie
numer biezacej strony.

23



55BDL3050Q

47. CMND & Play

(1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.
(2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

(3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN CMND & Play.
(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje, Wer2 i Wer3.

Wer. 2

Korzystanie z uktadu 2.0/2.2.

Wer. 3

Korzystanie z uktadu 3.0/3.1.

(5) Content (Zawarto$)

Dostepne sa do wyboru 3 opcje: Pamie¢ wewnetrzna/Karta
SD/noénik USB.

W przypadku wer. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sg szare i
niedostepne.

W przypadku wer. 3 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sa dostepne.

4.8. CustomApp (Aplikacja uzytkownika)

Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla zrddla uzytkownika

Uwaga:
(1) Wyswietla jedynie aplikacje zainstalowane przez uzytkownika.
(2) Nie bedzie pokazywac aplikacji preinstalowanych przez
system.

4.8.1. Obstuga menu OSD
RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Jezeli ustawione APK uzytkownika, urzadzenie przenosne

otworzy aplikacje uzytkownika po przefaczeniu zrédta na tryb
Niestandardowy.

Jezeli nie ma ustawionego APK uzytkownika, urzadzenie
przeno$ne wyswietli czarny ekran po przetaczeniu Zrédta na tryb
Niestandardowy.

Select App

4.8.2. Wprowadzenie do funkgji

App.

aaaaaaaaa

Select App

rrrrrrrrrrrrrr

Save (Zapisz)

Wybierz aplikacje, klikniecie opcji Zapisz spowoduje wykonanie
funkgji zapisania do pamieci.

Forget (Zapomnij)

Po nacinieciu Zapomnij, mozna usuna¢ poprzednio zapisane
informacje.

Cancel (Anuluj)

Nie wykonuje zadnych zmian, bezposrednio zamyka Windows.
Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji uzytkownika, lista bedzie pusta.

Lista bedzie pusta, a opcje ,Save” (Zapisz), ,Forget” (Zapomnij)
beda szare i bezuzyteczne.

< P

Select App

CANCEL
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Jezeli uzytkownik zainstalowat aplikacje, moze je wybra¢ z listy
zainstalowanych aplikacji
*  Przypadek 1:Przypadek braku zainstalowanych aplikacji typu
Niestandardowy.
Automatycznie wyswietlone zostang aplikacje uzytkownika i
podiwietlona bedzie pierwsza pozydja.

pp

Select App

Play Books ®

ssssssssssssss

Po ustawieniu, na ekranie ustawien wyswietlana jest nazwa aplikagji.

*  Przypadek 2:Przypadek zainstalowanych aplikacji typu
Niestandardowy (koto na prawo od ikony)

Select App

FORGET CANCEL SAVE

5. Wyswietlacz Signage

51. Setting (Ustawienia)
Gtéwne pozycje:
(1) Wi-Fi (wyswietlanie po podtaczeniu modutu Wi-Fi)
(2) Ethernet
(3) Proxy
(4) Signage Display (Wyswietlacz Signage)
(5) System Tools (Narzedzia systemowe)
(6) Display (Wyswietlacz)
(7) Apps (Aplikacje)
(8) Security (Bezpieczenstwo)
(9) Date & time (Data i godzina)
(10) Developer options (Opcje deweloperskie)
(11) About (Informacje)

Ethernet Proxy

Signage Display System Tools

Display Apps

Security

Date & time. Developer options.

52. Wi-Fi

Opcja Enable (Wihacz)/Disable (Wytacz) umozliwia wiaczenie/wytaczenie

sieci Wi-Fi. Po wybraniu opcji Enable (Wiacz) na ekranie wyswietlona

zostanie lista wszystkich dostepnych punktéw dostepu Wi-Fi.

Uwaga:

1. Wiaczenie sieci Wi-Fi i nawiazanie z nig potaczenia spowoduje
automatyczne wytaczenie sieci Ethernet.

2. Wymagany jest konkretny model modutu Wi-Fi. Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub serwisem celem uzyskania pomocy.

)

TPV_Mobile

xay
SEMILAB TAIWAN

Lyrasemi. LAP_SF

5.3. Ethernet
Whaczenie/Wylaczenie, aby wiaczyé/iwylaczy¢ sie¢ Ethernet.
Po wiaczeniu sieci Ethernet, widoczne bedzie ustawienie:

(1) ConnectionType (Typ pofaczenia) (dostepne typy to: DHCP/
Statyczny IP)

A. DHCP
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B. Static IP (Statyczny IP)
C. IP Address (Adres IP)
D. Netmask (Maska sieci)
E. DNS Address (Adres DNS)
F. Gateway (Brama)
(2) Mac Address (Adres Mac)

5.3.1. DHCP
Tryb DHCP:

(1) Nie mozna modyfikowac opcji IP Address (Adres IP),
Netmask (Maska sieci), DNS Address (Adres DNS) i Gateway
(Brame).

(2) Po udanym logowaniu wyswietlona zostanie aktualna
konfiguracja sieci.

Ethernet Configuration
Comecson Type

® DHCP

O static IP

P Address
17217212

172.17.2.254

DISCARD SAVE

5.3.2. Static IP (Statyczny IP)
Przy statycznym adresie IP uzytkownik moze recznie wprowadzi¢
adres IP maske sieci, adres DNS i Brame.
Uwaga:
Ograniczenia wprowadzania opcji Adres IP maska sieci, adres DNS
i adres bramy
(1) Format:
[ cyfry 0-9
Il znacznik dziesigtny ..

Ethernet Configuration

DNS Address

DISCARD SAVE

54. Proxy

Przegladarka faczy sie z serwerem proxy i zada pofaczenia z

wybranag witryng internetowa.

Opcja Enable (Wiacz)/Disable (Wyfacz) umozliwia wiaczenie/

wylaczenie serwera proxy.

e Kliknij opcje ,Enable” (Wtacz), aby , ON" (whaczy¢) funkcje
serwera proxy.

*  Wprowadz warto$¢ w pozycji ,,Proxy hostname” (Nazwa hosta
serwera proxy). (Adres IP serwera proxy)

*  Woprowadz warto$¢ w pozycji ,,Proxy port” (Port serwera
proxy). (Numer portu serwera proxy)

*  Wybierz opcje w pozycji ,,Type” (Typ). (Typ serwera proxy)

*  Gotowe.

- Jedli przy pofaczeniu serwera proxy wymagane jest
uwierzytelnienie, wybierz pozycje Authentication
(Uwierzytelnianie) i wprowadz wartosci w pozycjach
Username (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto).

- Jedli przy pofaczeniu serwera proxy uwierzytelnienie nie jest
wymagane.

Disable o

Enable @®

Proxy hostname
Proxy port

Type
HTTP

Password

Uwaga:
*  Obstugiwane typy serwera proxy to HTTR HTTPS,
SOCKS4 i SOCKSS.

* W przypadku protokotu TCP obstugiwane jest pofaczenie
przez serwer proxy tylko z portem 80, 443 i 5228.

*  Brak obstugi serwera proxy z uwierzytelnianiem w systemie
Windows Server.

5.5. Signage Display (Wyswietlacz Signage)

Podzielony na 4 grupy: General Settings (Ustawienia ogdlne) /
Server Settings (Ustawienia serwera) / Source Settings (Ustawienia
zrédta) / Security (Bezpieczenstwo)

(1) General Settings (Ustawienia ogdlne)
A. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
B. Boot Logo (Logo uruchamiania)
C. Screenshot (Zrzut ekranu)

(2) Server Settings (Ustawienia serwera)
A. Email Notification (Powiadomienia email)
B. FTP
C. Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)
D. SICP Network Port (Port sieci SICP)
(3) Source Settings (Ustawienia zrédha)
A. Media Player (Odtw. multim.)
B. Browser (Przegladarka)
C. CMND & Play
D. PDF Player (Odtwarzacz PDF)
E. Custom app (Aplikacja uzytkownika)

(4) Security (Bezpieczenstwo)
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A. External Storage (Pamie¢ zewnetrzna)

(5) Other (Inne)
A. TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla TeamViewer)
B. Platform Web APl (Web APl platformy)

I

Signage Display Name
PD_0024672157ea

Media Player

Browser
CUND & Play
PDF Player
Gustom App

LLLLLLLL

ExtomalStorage o
S5 CardiUS ExtemalStorage Unlock

5.5.1. Ustawienia ogolne
1. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)

Ustaw nazwe urzadzenia przenosnego jako “PD_" + adres MAC
Ethernet.

Uwaga:

Ograniczenia wprowadzania:
(1) Dtugoscé: Maks. 36 znakdw
(2) format:bez ograniczen

Please enter Signage Display Name

PD_00e04c36001

CcANCEL 0K

2. Boot Logo (Logo uruchamiania)

1) Wiaczenie/wytaczenie menu ekranowego Scalar do sterowania
logiem uruchamiania Android.

Obstuga menu OSD  Scalar

RCU: Strona gtdwna -> Konfiguracja 2-> Logo -> WH/Whyltacz/
Uzytkownik

W trybie uzytkownika, uzytkownik moze wybraé swdj wiasny
plik animacji logo uruchamiania.

Uwaga:

(1) Nazwa pliku animacji uruchamiania:bootanimation.zip

(2) Wyswietlone zostanie okno dla uzytkownika do wybrania
USB i karty SD.Brak problemu z priorytetem.

2) Po wybraniu logo uruchamiania urzadzenie przenosne
sprawdzi, czy plik bootanimationzip znajduje sie w pamieci USB
i na karcie SD.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation.zip

/mnt/external_sd/bootanimation.zip

/mnt/usb_storage/bootanimation.zip

FoRGET

Whprowadzenie do funkgji:
a. Option description (Opis opdji)
/data/local

Uzycie pliku uzytkownika animagji uruchamiania, ktdry jest
kopiowany z karty SD lub USB

/mnt/external_sd

Uzycie pliku animacji uruchamiania z karty SD
/mnt/usb_storage

Uzycie pliku animacji uruchamiania z USB

b. Save (Zapisz)

Naciénij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ plik bootanimation.
zip z karty SD lub pamieci USB w folderze /data/local i
ustawi¢ go jako logo uruchamiania.

c. Forget (Zapomnij)

Naciénij przycisk Zapomnij, aby usuna¢ plik bootanimation.zip z /
data/local i nie pokazywac logo uruchamiania.

d. Cancel (Anuluj)

Zamkniecie okna dialogowego bez dokonania zmian.
Wprowadzenie do scenariusza:

Przypadek 1

Uzytkownik nie ustalit wiasnego logo uruchamiania. Urzadzenie
przenoéne nie moze znalez¢ zadnego pliku bootanimation.zip
na karcie SD lub USB.Lista bedzie pusta. Przyciski Zapisz i
Zapomnij beda szare i bezuzyteczne.
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Przypadek 2

Uzytkownik nie ustalit whasnego logo uruchamiania. Urzadzenie
przenos$ne znalazto plik bootanimation.zip na karcie SD lub w
pamieci USB. Automatycznie ekran wyswietli bootanimationzip i
wybierze pierwszy plik.

Choose Boot Animation

/mnt/external_sd/bootanimation.zip

/mnt/usb_storage/bootanimation.zip

FoRGET CANCEL SAVE

Przypadek 3:

Uzytkownik ustalit wiasne logo uruchamiania. Na ekranie
wysdwietlony zostanie plik /data/local/bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation.zip
/mnt/external_sd/bootanimation.zip
/mnt/usb_storage/bootanimation.zip

FoRGET CANCEL  SAVE

3) Jezeli pozycja Logo menu OSD jest Wylacz Lub Wiytacz,
uzytkownik nie moze wybra¢ animacji uruchamiania w
ustawieniach Android.

3. Screenshot (Zrzut ekranu)

Przez Wihacz/Wyfacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem zrzutu
ekranu.

Po wybraniu opcji Wiacz uzytkownik moze wybraé odstep czasu
zrzutu ekranu i Sciezke zapisu.

Uwaga:
Odstep czasowy usunigcia i zrzutu ekranu:
(1) Spowoduje usuniecie obrazu w czasie wstepnym O s.

(2) Spowoduje wykonanie zrzutu ekranu w pierwszych 40 s.

(3) Obstugiwany jest odtwarzacz multimedidw, przegladarka,
CMND & Play, czytnik PDF zrédto niestandardowe.

(4) Zrzut ekranu nie bedzie zawierat kontenera wideo.

Starttime.
Endtime
Repeat

saveto
Internal storage
Purge Screenshots.
Every Day

Send screenshots via email

1) Interval (Odstep)

Ustawia wartos$¢ odstepu czasu. 30 min lub 60 min

Interval
©30 minutes.
©60 minutes

canceL

2) Start Time (Czas uruchomienia)

Ustawia czas uruchomienia zrzutu ekranu.

Uwaga:
(1) Jezeli nie ma czasu uruchomienia, ekran bedzie
automatycznie wyswietlat biezacy czas.
(2) Wystarczy nacisnac przycisk Wstecz, aby opusci¢ okno
dialogowe Ustawienia
(3) Czas rozpoczgcia nie moze byc pézniejszy niz Czas
zakonczenia. Wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.
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3) End Time (Czas zakonczenia)

Ustawienie czasu zako czenia zrzutu ekranu

Uwaga:

(1) Jezeli nie ma czasu zakonczenia, ekran bedzie automatycznie
wyswietlat biezacy czas.

(2) Czas rozpoczecia nie moze byc¢ pdzniejszy niz Czas
zakonczenia. Wyswietlony zostanie komunikat o bfedzie.

4) Repeat (Powtdrz)
Ustawia czas powtdrzenia zrzutu ekranu. Uzytkownicy moga
wybraé ramy czasowe zrzutu ekranu. (Wybdr wielu)

Repeat

O Sunday

O Monday

O Tuesday

0 Wednesday
O Thursday
O Friday

O saturday

CANCEL oK

5) Save to (Zapisz do)

Ustawia $ciezke zapisu zrzutu ekranu. Pamie¢ wewnetrzna, Karta
SD lub noénik USB.

Uwaga:

Sciezka zapisu obrazu

(1) W katalogu gtéwnym pamieci wewngtrznej/nosnika USB/
karty SD urzadzenie przenosne automatycznie utworzy folder

(2) Obraz zostanie zapisany do philips/Screenshot/.

Saveto
@ Internal storage

D card

O USB storage

canceL

6) Purge Screenshots (Usuwanie zrzutéw ekranu)

Ustawia ramy czasowe usuwania.]Jeden dzien lub Jeden tydzien.

Purge Screenshots
©Every Day

O Every Week

canceL

(7)  Send screenshoots via email (Wyslij zrzuty ekranu poczta
e-mail)

Po zaznaczeniu tej opcji zrzut ekranu zostanie wystany na email
administratora.

Sprawdz cze$¢ Powiadomienia email
Uwaga:

Prosze potwierdzi¢ wykonanie ustawienia email.

5.5.2. Server Settings (Ustawienia serwera)
1. Email Notification (Powiadomienia email)
Przez Wiacz/Wyfacz mozna sterowad wiaczeniem/wylaczeniem email

Po wybraniu opcji Wiacz uzytkownik moze ustawi¢ konfiguracje
Powiadomienia email.

Main Switch

Enable o

sure
Settings

Manager Emal
Settings

TesT

1) SMTP
Ustawianie konfiguracji SMTP

Uzytkownik moze ustawi¢ konto Gmail lub inne konto
pocztowe.

Uzytkownik moze wybra¢ inne konto poczty i ustawi¢ serwer
SMTP rodzaj zabezpieczenia oraz port.

Uwaga

Ograniczenie diugosci wprowadzanego hasta
(1) Dhugos¢: 6-20 znakdw

(2) Formatbez ograniczen

(3) port niedostepny: 5000
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Ustawienia bezpieczenstwa Yahoo Email

Jezeli Yahoo Email nie dziata po zakonczeniu ustawien, nalezy
upewni¢ sie czy opcja ,Zezwolenie dla aplikacji korzystajacej z
mniej bezpiecznego logowania’.

YAHOO! Bir e

(for example, example@gmailcom)

Account security
Changepasers

[E— A
At racovy el witrss

Tvo-stp verteaton

DISCARD  SAVE
Alow spps tht use les securs 5gn 0 ©

2) Manager Email (Menadzer Email)
Email
Ustaw adres konta odbiorczego poczty

DISCARD  SAVE

Manager Email
Manager Email

| (for example, example@gmail.com)

DISCARD  SAVE

3) Test (Wykonaj test)
Wyilij poczte testowa

W celu sprawdzenia funkgji wysyfania/odbierania konta Gmail.

STARTTLS DISCARD  SAVE

Uwaga
(1) Kiedy email jest wylaczony, przycisk “Wyslij email testowy”
bedzie szary

2. FTP

Przez Wiacz/Wyfacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem FTPR

Ustawienia bezpieczeristwa Gmail

Jesli po skonfigurowaniu ustawiert aplikacja Gmail nie bedzie dziatac,
przetestuj konto Gmail na komputerze PC, korzystajac z ponizszego

lacza Po konfiguracji, urzadzenie przeno$ne moze udostepnia¢ pliki FTP
https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps. Potwierdz m——

takze, ze w pozydji ,,Access for less secure apps” (Dostep dla mnie; b e
bezpiecznych aplikacji) wybrana zostata opcja ,, Turn on” (Wiacz). o °
Google o

Password

Storage Pth
< Less secure apps 9 e

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

Access for less secure apps Turn off

(1) Account (Konto)

Ustawienie konta FTP
Uwaga:

Ograniczenie wejicia

(1) Dtugosc¢: 4-20 znakdw
(2) Format:
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[ Angielskie a-z i A-Z
Il. Cyfry 0-9

Please Enter Account
CcANCEL 0K

2) Password (Hasto)
Ustawienie hasta FTP
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dtugos¢: 6-20 znakdw
(2) Format:
[ Angielskie a-z i A-Z
Il Cyfry 0-9
Wyswietlenie hasta FTP

(1) Pokaze symbol “*" zamiast hasta jezeli ustawione
wprowadzanie hasta z pilota.

(2) Po ustawieniu tekst hasta bedzie widoczny jako symbol "*.

Przed wprowadzeniem hastfa:

Please Enter Password
CcANCEL 0K

Po wprowadzaniu hasta:

Please Enter Password

CcANCEL 0K

Konfigurowanie catego ekranu:

Main Switch

Disable

Enable

e

Account

Storage Path
Iotemal storage

port
22

3) Storage Path (Sciezka przechowywania)
Pokazuje domyslna Sciezke: Internal storage (Pamie¢ wewnetrzna)
Uwaga:

Bedzie pokazywal tylko pamig¢ wewnetrzna, nie moze by¢
modyfikowana.(Pokazuje tylko Sciezke)

4) Pokaze, Zze serwer nie jest zwiazany jezeli stanem serwera
zdalnego sterowania jest niezwiazany.

5) Port

Ustawienie numeru portu FTR. domyélnie: 2121
Uwaga:

Ograniczenie wejscia

(1) Dtugosé: Maks. 5 znakdw

(2) Zakres:1024 ~ 65535

(3) Format: Cyfry 0-9

(4) Port niedostepny: 5000

(5) Numer portu musi by¢ wiekszy niz 1024

Please Enter Port
2121
canceL ok
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3. Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)
Przez Whacz/Wytacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem pilota.

Uzytkownik moze wprowadzi¢ adres serwera. Jezeli serwer nie jest
zarejestrowany poprosi uzytkownika o podanie kodu PIN.

Status Slepy:

(1) Pokaze, ze siec jest odtaczona jezeli jeszcze nie jest
pofaczony z siecia.

nnnnnnnnnnnn

(2) Pokaze, ze serwer jest odfaczony jezeli sie¢ podtaczona ale
odtaczony serwer zdalnego sterowania.

nnnnnnnnnnnn

(3) Pokaze, Zze serwer nie jest zwiazany jezeli stanem serwera
zdalnego sterowania jest niezwiazany.

(4) Pokaze, ze serwer jest zwigzany jezeli wigzanie serwera
zakonczylo sie sukcesem.

(5) Pokaze, btad kodu PIN jezeli wprowadzono btedny kod PIN.

Error PIN coce.

4.SICP Network Port (Port sieci SICP)
Zmiana portu sieci SICP
Uwaga:
1. Zakres: 1025-65535
Port niedostepny: 8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124

5.5.3. Source Settings (Ustawienia zroédta)
1. Media Player (Odtw. multim.)
UmoZliwia edycje listy odtwarzania Media Player i zmiane ustawien.

@ Media Player

EditEffect Settings

(1) Otwiera strong edycji listy odtwarzania Media Player

PlayList
File 1
File2
File3
File 4

File5

File 6

File7
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(2) Otwiera strong edycji efektdw pokazu slajdéw Media Player.

Settings

Repeat Mode
Slideshow Effect

Effect Duration

2. Browser (Przegladarka)

Mozna edytowac konfiguracje zaktadek.

& Browser

Otwiera strone ustawien przegladarki.

ED Browser

Settings

3. CMND & Play

1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND &
2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN' CMND & Play.
(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje, Wer2 i Wer3.

Wer. 2

Korzystanie z ukfadu 2.0/2.2.

Wer. 3

Korzystanie z uktadu 3.0/3.1.

(5) Content (Zawartosc)

Play.

Dostepne sa do wyboru 3 opcje: Pamie¢ wewnetrzna/Karta
SD/nosnik USB.

W przypadku wer. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sg szare i
niedostepne.

SD card o

UsB storage: o

W przypadku wer. 3 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sa dostepne.

4. PDF Player (Odtwarzacz PDF)

(1) Otwiera strong edycji listy odtwarzania odtwarzacza PDF.

PlayList
File 1
File 2
File3
File 4
File S
File 6
File7

(2) Otwiera strone edycji efektéw odtwarzacza PDF.

Settings

Repeat Mode

Effect Duration
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5. Custom App (Aplikacja uzytkownika)

Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla zrdédta uzytkownika.

Uwaga
(1) Wyswietla jedynie aplikacje zainstalowane przez uzytkownika.
(2) Nie bedzie pokazywac aplikacji preinstalowanych przez
system.

Obstuga menu OSD  Scalar

RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Jezeli ustawione APK uzytkownika, urzadzenie przenosne

otworzy aplikacje uzytkownika po przetaczeniu zrédta na tryb

Niestandardowy.

Jezeli nie ma ustawionego APK uzytkownika, urzadzenie
przenos$ne wyswietli czarny ekran po przetaczeniu Zrédta na tryb

Niestandardowy.

Wprowadzenie do funkgji

Select App

(1) Save (Zapisz)
Wybierz aplikacje i naci$nij przycisk Zapisz, aby ja zapisac.

(2) Forget (Zapomnij)

Nacisnij przycisk Zapomnij, aby usuna¢ poprzednio zapisane
dane.

(3) Cancel (Anuluj)

Brak zmian, zamknij okno bezposrednio

Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji uzytkownika, lista bedzie
pusta.

Brak opdji do wyboru. Przycisk Zapisz i Zapomnij bedzie szary i
niedostepny.

Uzytkownik moze wybra¢ z listy zainstalowane aplikacje
Brak ustawier aplikagji uzytkownika

Na ekranie widoczne beda dostepne aplikacje i automatycznie
podéwietlona bedzie pierwsza pozycja.

Select App

Po konfiguracji, widoczna bedzie nazwa aplikagji

Przypadek 2.Setup Custom App (Ustaw aplikacje uzytkownika). (z
prawej strony jest zaznaczone kotko)

Select App
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5.5.4. Security (Bezpieczenstwo)

1. External Storage (Pamig¢ zewnetrzna)
Enable (Dostepny): karta SD/zewnetrzna pamig¢ USB zablokowana.
Disable (Whytacz): karta SD/zewnetrzna pamie¢ USB odblokowana.
Uwaga:

Po odblokowaniu pamigci zewnetrznej nalezy ponownie
podtaczy¢ karte SD/zewnetrzna pamigc USB.

5.5.5. Other (Inne)

(1) TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla TeamViewer)

Wiaczanie/wytaczanie pozycji TeamViewer Support (Pomoc
techniczna dla TeamViewer).

(2) Platform Web API (Web APl platformy)

Wiaczanie/wytaczanie pozycji Platform Web APl (Web API
platformy).

5.6.

Trzy (4) gdwne funkcje narzedzi systemowych:

System Tools (Narzedzia systemowe)

(1) Clear Storage (Czys¢ pamigc)
(2) Factory Reset (Ust. Fabryczne)
(3) Import & Export (Importuj i Eksportuj)
(4) Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)

CLEARSTORAGE

Internal storage
Us8 storage
8D card

ReseT

Factory Reset

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

ccccc

Clone Media Files

5.6.1.

Celem jest usuniecie wszystkich danych z folderéw Philips.

Clear Storage (Czys¢ pamiegc)
Podzielona na 4 tryby:
(1) Czys¢ wszystkie foldery Philips
(2) Czysc folder Philips tylko w pamieci wewnetrznej.
(3) Czysc folder Philips tylko na nosniku USB.
(4) Czysc folder Philips tylko na karcie SD.

Wyswietla okno zawierajace wszystkie foldery, ktére mozna wyczyscic.

Clear Storage

This will erase all data, including:

Istorage/emuatec/0/philps/

Imextemal.serphis/

smets.stocage/philps/

5.6.2.

Zerowanie do ustawien fabrycznych przywraca domyslne ustawienia
fabryczne.

Factory Reset (Ust. Fabryczne)

all data from your Signage Display's internal storage, including

pp data and settings

formation and downloaded apps?
! The system wil reboot later!

Naci$nij przycisk OK, aby automatycznie wykona¢ funkcje zerowania.

Reset?

¥
You cant reverse this action! The system will rboot latert

5.6.3.

Funkcja stuzy do importu i eksportu ustawien urzadzenia
przeno$nego.

Import & Export (Importuj i Eksportuj)

Uwagi:
(1) Settings.db (nazwa zapisanego pliku:settings.db)
(2) Zapisze folder Philips folder w pamieci.

5.6.3.1. Eksport ustawien wyswietlacza Signage
Wyeksportuje do folderu Philips na nosniku USB lub karcie SD

(1) Eksport pliku settings.db. Obejmuje ustawienia menu OSD,
ustawienia Android, oprdcz |, Signage Display Name” (Nazwa
wyswietlacza Signage) i ,,Boot Logo” (Logo uruchamiania).

(2) Eksport aplikacji 3 strony do Philips/app/

Uwaga:
Jezeli nie ma folderu Philips na nosniku USB lub karcie SD
zostanie on utworzony automatycznie.

Wyswietla wszystkie dostepne pamieci (wewnetrzna/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/mnt/usb_storage/philips/

/mnt/external_sd/philips/
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5.6.3.2. Import ustawien wyswietlacza Signage

Importuje plik settings.db z folderu Philips na nosniku USB lub
karcie SD.

(1) Import pliku settings.db. Obejmuje ustawienia menu OSD,
ustawienia Android, oprdcz |, Signage Display Name” (Nazwa
wyswietlacza Signage) i ,,Boot Logo” (Logo uruchamiania).

(2) Automatyczna instalacja aplikacji 3 strony z Philips/app/
Wysdwietla wszystkie dostepne pamigci (wewnetrzna/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/
/mnt/usb_storage/philips/

/mnt/external_sd/philips/

Pokazuje dialog powiadomien przed importem bazy danych

Import Signage Display Settings

Are you sure you want to import the settings and apps?

reboot automatically.

CANCEL 0K

5.7.

Klonuj pliki multimedialne z pamigci wewnetrznej, karty SD lub
folderu USB Philips.

1. Sklonowana nazwa folderu w folderze Philips
(1) philips/photo
(2) philips/music
(3) philips/video
(4) philips/cms
(5) philips/pdf
(6) philips/browser

Clone Media File (Klonuj pliki multimedialne)

2.Rozszerzeniem nazwy sklonowanego pliku jest ,.cms
Clone Source (Zrédto klonowania)
(1) Pamie¢ wewnetrzna

(a) zaznacz FTP

(b) zaznacz /Philips/
(2) SD / USB

Pliki w katalogu gtdwnym
Target Location (Lokalizacja docelowa)
(1) Pamig¢ wewnetrzna

Zapisz do /Philips/
(2) SD / USB

Zapisz do katalogu gtéwnego

5.8. Display (Monitor)

Uzytkownik moze zmodyfikowaé wielkos¢ czcionki, mozna wybraé:
Maty/Normalny/Duzy/Wielka

59. Apps (Aplikacje)

Wyswietlanie informacji o aplikacjach.

Uwaga
(1) Przycisk opgji uzytkownika na RCU do pokazania opdji
ustawien.

< Apps
uuuuuuuuu

No apps.
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5.10. Security (Bezpieczenstwo)

(1) Credential storage (Poswiadczenia pamieci)

Panel sterowania certyfikatami.

G o
Storage type
Hordwore bocked

Trusted credentials

SIM card lock settings

Lock SIM card
Reguire PIN touse device

511. Date & time (Data i godzina)

Za pomocg menu ekranowego Scalar mozna kontrolowad wiaczenie/
wylaczenie czasu automatycznego.

Uwaga:

Dodaje nowy serwer NTP w celu wyéwietlenia IP biezacego
serwera.

5.12. Developer options (Opcje deweloperskie)

Opcje deweloperskie Android. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie https://developerandroid.com/index.html

Take bug report
Desktop backup password
o foll backups aert currertly protected

Stay awake
Seree

teep whie charging

Debugging

ibute inspection

Select debug app.
Nodebug appication set

5.13. About (Informacje)

Gldwne tresci opdji Informacje:
(1) System updates (Aktualizacje systemu)
(2) Android version (Wersja Android)
(3) Kernel version (Wersja Kernel)

(4) Build number (Numer kompilacji)

Android version
51

Kernel version

S5B0LS057P.

Build number
PLphips-eng 5.1.1LMY48Y eng:

20160907.121346 test4eys FE01.01

5.13.1. System updates (Aktualizacje systemu)
Automatyczne wyszukiwanie pliku updatezip w pamieci USB.

Jezeli zostanie znaleziona zostanie pokazana na liscie w celu
wybrania przez uzytkownika

Uwaga:
(1) Obstuguje jedynie Pemny obraz Android.
(2) Nazwa pliku powinno by¢ update.zip.
(3) Plik powinie by¢ umieszczony w katalogu gfdwnym nosnika
pamieci.

Select storage

/mnt/usb_storage/update.zip

/mnt/external_sd/update.zip

CANCEL 0K

Po wybraniu pliku update.zip, urzadzenie przenosne uruchomi sie
ponownie i rozpocznie aktualizacje.
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5.14. Supplementary (Informacje dodatkowe)

5.14.1. Quick Info (Szybkie informacje)

W celu uruchomienia szybkich informacji mozesz nacisng¢ ,Info +
77"

Opcja Szybkie informacje pokaze parametry ,Sie¢” i ,Informacje o
monitorze"”, jak nizej:

Uwaga:

Godz. operacyjne: Aktualizowane co minute.

Status ciepfa: Aktualizowane co 5 sekund.

5.14.2. Dostosowanie animacji uruchamiania Android
1. Informacje ogdlne

Animacja uruchamiania systemu Android wykorzystuje skrypty do
wezytywania plikdw PNG podczas uruchamiania urzadzenia. Znajduja
sie one w nieskompresowanym pliku zip o nazwie bootanimation.

zip.
2. Zawarto$¢ pliku bootanimation.zip
Plik bootanimation.zip zawiera nastgpujace elementy:

* Plik obrazéw (zawiera obrazy PNG o zwigkszajacych sie
numerach)

*  Plik desctxt

D:AProject\Q_line_2017\5pec boctanimation.ziph,

hHle Edit View Favortes loole Help

=13
B wm w7 wp wp o
Add  Extracl  Tesl Cupy Move Delele Inlu

I % M Projecth()_line_201 TEnechhontanimatinn ziph,

ipartl;
| descoe

(1) Plik obrazéw

Zawiera numerowane pliki obrazéw PNG rozpoczynajace sie
od 0000.png lub 0001.png i zwiekszajace si¢ z przyrostem co
1. Powinien by¢ co najmniej jeden folder i nie jest znana gdrna
warto$¢ iloéci folderdw.

(2) Plik desctxt

Plik ten definiuje w jaki sposéb obrazy w folderze(ach) sa
wyéwietlane w czasie animacji uruchamiania, w nastepujacym
formacie:

- Szeroko$¢ Wysokos¢ llos¢ klatek
- tryb petli czas opdznienia Folder 1

- tryb petli czas opdZnienia Folder 2

Przyktladem pliku desc.txt jest:
- 19201080 30

- p 10 partO
- p 00 partt

a. Pierwsza linijka

1920 i 1080 okreélaja szeroko$¢ i wysokod¢ rozdzielczosci
ekranu.

30 jest iloscia klatek w klatkach/s tj. iloscia obrazdw
wyswietlanych na sekunde.

b. Druga i trzecia linia maja ten sam format.

Pierwsza litera 'p' okresdla natychmiastowe przerwanie trybu
odtwarzania po zakonczeniu uruchamiania.

Cyfra po 'p’ okredla tryb powtarzania
- Podanie O bedzie oznacza¢ nieskonczona petle do czasu
catkowitego uruchomienia urzadzenia.

- Podanie 1 spowoduje jednorazowe odtworzenie czesci.

Kolejna cyfra okredla czas opdznienia (ms). Przyktadowo jezeli
ustawione jest 10, po odtworzeniu wszystkich obrazdéw
system ustawi opdznienie 10 ms. partO i partl sa nazwami
folderow plikéw.

W powyzszym przykfadzie, animacja w czasie uruchamiania bedzie
wyswietlana z rozdzielczodcia 1920 razy 1080 pikseli, z szybkoscia
30 kKlatek/s, poczynajac od zawartosci foldera partO z nastepnym
odtwarzaniem go w jednej petli, przefaczona na zawarto$¢ foldera
partl ktdra bedzie odtwarzana w sposdb ciagly do zakonczenia
uruchamiania urzadzenia.

3. Plk Zip:

Wybierz wszystko (foldery obrazéw i descitxt) w folderze
Bootanimation i spakuj do nowego nieskompresowanego pliku
archiwum zip, korzystajac z ulubionego narzedzia do kompresji,
takiego jak 7zip, WIinRAR lub podobne.

W przypadku korzystania z /zip, ustaw poziom kompresji na

"
Store
Urganze » A Upen thare with * Hum New balder
o Favaritss Marme L
B Dscktnp part]

& Dowrloads

_ desc

i Aecent Flaces

| =
Add to Archive H‘ﬂ
= Librari
5| Docy | Ahive:
o Mud b i
| Pict “ %
= Archive fomat. |z - Update mods;
v [Acel ert fies =
[ = = I
& Compl Cptiena
r Campression methos = - ih
&L os seibiii tede TP archive
= usell|  Didtioran azn: [ 2 [ Crapree ehared flae
B Notwl | Word siz=: = carin
Said Blocl atea: Entar pagaward
Number of CPLI theace |a - /4
Rzerter paaarard:
Memory usage for Compresing 1M
Memary usage for Decompressing 1ma [ Show Passware
Sl 10 volumes, yles: Encrypiian mathed Znyro -
Pazmeters:
| ok Caneel | Hep l

W przypadku korzystania z WIinRAR, ustaw opcje ,Metoda
kompresji” na ,Store”

38



55BDL3050Q

General jo"dvzn‘md|t'.}|:ltion=;iFies lBadu.p[Tm ‘Comern
Archive name Browse...
“I;oot.an.imation.zip v

) Undate mode

Archive format Archiving options

(IRAR [ Delete files after archiving

@zP [T]create sFX archive

[ create solid archive
Compression method [[JPut authenticity verification
[Stoee - L [Iput recovery record
Split to volumes, bytes [ Test archived files
v [JLock archive
 Cance Helo

w przeciwnym razie animacja uruchamiania NIE BEDZIE dziata¢
4. Stosowanie animacji uruchamiania uzytkownika
Procedura:

(1). Umies¢ whasny plik bootanimztionzip na zewnetrznej karcie
SD lub napedzie USB i podiacz je do platformy Phillips PD.
(2.) Upewnij sig, ze opcja Logo jest wiaczona.

Naciénij przycisk Home na RCU: Menu OSD -> Konfiguracja 2
-> Logo -> ustaw , Uzytkownik”

(3)W celu przejscia do trybu administratora naciénij przyciski
“Home + 1888" na RCU:

Ustawienia -> Wyéwietlacz Signage -> USTAWIENIA OGOLNE
-> Logo uruchamiania

(4). System automatycznie odnajdzie plik bootanimation.zip na
karcie SD lub w zewnetrznej pamieci USB i skopiuje go do
folderu /data/local.

(5.) Po wykonaniu czynnosci 1~4 ponownie uruchomi¢ system.
Nowa dostosowana animacja uruchamiania powinna zosta¢
wydwietlona w czasie uruchamiania.

5.14.3. Instalacja aplikacji Android

Wybiera¢ mozna sposréd 3 sposobdw instalacji wiasnych aplikaci
Android.
(a) Przez Menadzer plikéw w trybie administratora
1.)Jezeli aplikacja jest juz w posiadaniu
1.1 skopiyj aplikacje na dysk USB lub karte SD a nastgpnie
witéz ja do ekranu Philips Android Signage.
1.2 Przejdz do Tryb administratora > Aplikacje > Menadzer
plikdw
1.3 Uzy] Menadzera plikéw do znalezienia aplikacji, ktéra
nastepnie mozesz zainstalowac.Wystarczy nacisna¢ ,,ok” na
wybranej aplikacji.
2. Pobierz aplikacje korzystajac z przegladarki Chromium, a
nastepnie przejdz do <dciezka pamieci wewnetrznej>/Pobrane/
przez Menadzera plikdw.
2.1 Pozostate etapy sa takie same jak wyzej. Zwrdd
uwage, kazdy model moze mie¢ rdzng <Sciezke pamigci
wewnetrznej>.

(b) Przez Adb Shell

1.Upewnij sie, ze Twdj komputer jest podfaczony do
wyswietlacza Philips Android Signage za pomoca adb.

2. Przygotuj aplikacje w folderze na komputerze (przyktadowo
Ci\apkfolder).

3.Wykonaj ponizsze instrukcje w narzedziu linii polecen.
C\apkfolder> adb install -r apk_name.apk
(c) Przez dostosowane pofaczenie z internetem

1.)Jeztei opracowate$ aplikacje, ktéra moze tadowa¢ dowolng
aplikacje android, wdéwczas Twoja aplikacja moze wydawac
dostosowany zamiar

2.Nadajac aplikacji nazwe i Sciezke w ktdrej zostata zapisana.
System pomoze zainstalowaé program.

Opis Intent Parametry

Absolutna $ciezka do
pliku zawierajaca nazwe
pliku.

Wskazuje, czy chcesz
zatrzymac plik czy nie
po aktualizacji. Domyslng
wartoscig jest fatsz.
Docelowy pakiet, ktéry
chcesz uruchomic¢
automatycznie po
aktualizacji.

Aktywnos¢ docelowa,
ktérag chcesz uruchomié
automatycznie po
aktualizacji. Ale jezeli
aktualna gtdwna
aktywnoscia nie jest
activityName, nic si¢ nie

filePath

Zatrzymaj

php.intent.
action.
UPDATE_APK

Aktualizacja
przefacznika

packageName

activityName

zdarzy.

Na przykfad:

Intent intent = new Intent();
intent.setAction("php.intentaction.UPDATE_APK");
intent.putExtra(“filePath”, “/sdcard/Download/apk_name.apk”);
intent.putExtra(“keep”, true);

intent.putExtra(*'packageName”, "“‘com.example.apk_name");
intent.putExtra(“activityName", “com.example.apk_name.MainActivity");

sendBroadcast(intent);
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6. Menu OSD

Ponizej pokazano widok cate] struktury menu OSD (On-Screen
Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzysta¢ jako odniesienie
do dalszej regulacji wyswietlacza.

6.1. Nawigacja w menu OSD
6.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota zdalnego sterowania

SOURCE FORMAT

ENEIE:D

ADJUST OPTIONS

1. Naciénij przycisk [#8] na pilocie zdalnego sterowania, aby
wyswietli¢ menu OSD.

2. Naciénij przycisk [A] lub [Tl w celu wyboru elementu do
regulagji.
Nacisnij przycisk{OK] lub [=]w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [1], w celu przetaczenia
pozycjami, pozycjami, nacisnij przycisk [==] lub [==]w celu
regulacji ustawien. Jedli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk
[OK] lub [=]w celu przejcia do podmenu.

5. Naciénij przycisk [ €] w celu powrotu do poprzedniego
menu lub naciénij przycisk [l w celu wyjscia z menu OSD,

6.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania wyswietlacza
Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

2. Naciénij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do

regulacji.

Naciénij przycisk [4+]w celu przejscia do podmenu.

4, W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [W] w celu
przetaczenia pomiedzy pozycjami, naciénij przycisk [4] lub [—]
w celu regulacji ustawien. Jedli dostepne jest podmenu, naciénij
przycisk [4] w celu przejécia do podmenu.

5. Naci$nij przycisk [MENU] w celu powrotu do poprzedniego

menu lub kilka razy naciénij przycisk [MENU] w celu wyjscia z

menu OSD.

6.2.
6.2.1.

Przeglad menu OSD
Menu Obraz

Obraz Jasnos¢ 90
Ekran Kontrast 50
Dzwiek Ostros¢ 20
Konfiguracja 1 Poziom czerni 50
Konfiguracja 2 Ton 50
Opcje zaaw. Kolor 55

Redukcja szuméw Sredni

BEEGERE I E]

Natywny
Temperatura koloru Natywny

Intel. wiacznik Wytacz

Jasnos¢ (obraz)

Stuzy do regulacji ogdlnej jasnosci catego obrazu i tha ekranu
(podswietlenia).

Kontrast

Stuzy do regulacji wspdtczynnika kontrastu obrazu dla sygnatu
wejsciowego.

Ostros¢

Funkcja ta umozliwia cyfrowe utrzymanie wyraznego obrazu w
kazdym momencie.

Umozliwia uzyskanie wyraznego lub migkkiego obrazu, w zaleznosci
od preferencji, i jest ustawiana niezaleznie dla kazdego trybu obrazu.

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci ta.

UWAGA:Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zosta
zmieniony.

Ton (barwa)

Dostosowanie odcienia ekranu.

Nacisnij przycisk +, po czym odcien koloréw zmieni sie bardziej
zielony.

Nacisnij przycisk -, po czym odcieh kolorédw zmieni sie bardziej

PUrpUrOWY.

UWAGA: Tylko tryb WIDEQ.

Kolor (nasycenie)

Dostosowanie koloru ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby zwigkszy¢ gtebie koloru.

Naciénij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

UWAGA:Tylko tryb WIDEQ.

Redukcja szumoéw
Dostosowanie poziomu redukgji szumdw.

Selekcja gamma

Wybdr ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywej
charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego. Mozna wybraé opcje
{Natywny} / {22} / {24} / {s gamma} / {D-image}.
UWAGA:Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zostac
zmieniony.

Temperatura koloru:
Stuzy do regulacji temperatury barwowe;.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura barwowa
spada i bardziej niebieski, kiedy temperatura barwowa rosnie.

CCT |10000 © K[9300 ° K 7500 ° K |6500 ° K 15000 ° K]4000 ° K {3000 ° K
X 10279+ 10283+ (029 + (0313 £ | 0346+ | 0,382+ | 0,440+
0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 [ 0030 | 0,030

Y | 0292+ (0298 +]0315%]0329 + [ 0359+ [ 0,384+ | 0,403+
0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 [ 0030 | 0030
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Kontrola koloru

Poziomy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa
regulowane stupkami kolordw.

R:Wzmocnienie koloru czerwonego, G:Wzmocnienie koloru
zielonego, B:Wzmocnienie koloru niebieskiego
Intel. wiacznik
Sterowanie Intel. Wiacznik nie jest powiazane ze sterowaniem jasnoscia:
1. Ustawienia wstepne Jasnosc¢
70 (w zakresie 0-100)
Pobér mocy 70% maksymalnego poboru mocy
2. Intel. wigcznik
Whytaczibrak adaptadji
SREDNI: 80% poboru mocy w stosunku do ustawier pradowych
WYSOKI: 65% poboru mocy w stosunku do ustawien pradowych
Powieksz.
Zmiana obszaru wys$wietlania obrazu.
Wiaczo: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 95%.
Whlacz: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 100%.
Reset ustawien obrazu
Wyzerowanie wszystkich ustawient menu Obraz.
Naciénij przycisk ,Tak” i nacisnij przycisk ,SET” (Ustaw) w
celu przywrdcenia ustawien do wstepnie ustawionych wartosci
fabrycznych.

Nacisnij przycisk ,Wyjscie” w celu anulowania i powrotu do
poprzedniego menu.

6.2.2. Menu Ekran

Obraz
Ekran

Dzwiek

Konfiguracja 1 Tryb powigkszenia

Konfiguracja 2

Opcje zaaw.

Pozycja H

Sterowanie poziomym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesuna¢ ekran w prawo.

Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ ekran w lewo.

UWAGA: Tylko wejécie VGA.

Pozycja V

Sterowanie pionowym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Naciénij przycisk +, aby przesunac ekran do gory.

Nacisnij przycisk -, aby przesunaé ekran w doét.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Zegar

Nacisnij przycisk + w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na
ekranie w prawo.

Nacisnij przycisk - w celu rozszerzenia szerokoéci obrazu na
ekranie w lewo.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Tryb powiekszenia

HDMI, DVI, VGA: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowys}.

Odtwarzanie multimediéw w odtwarzaczu multimediéw: {Petny} /
{4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9}.

Brak obstugi funkcji w przypadku pozycji PRZEGLADARKA, CMND
& Play, Odtwarzacz PDF Niestandardowy, a takze interfejsu

uzytkownika Odtw. multim. i Android.
W przypadku nakfadania Tryb powiekszenia bedzie miat opcje , Petny”.

O Petny

Ten tryb przywraca prawidtowe proporcje
obrazéw nadawanych w trybie 16:9 z

® Q O wykorzystaniem wyswietlania na petnym

ekranie.

O 4:3

Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3, a
z bokdw obrazu wyswietlany jest czarny

O pas.

Rzeczywiste
Ten tryb wyswietla na ekranie obraz piksel
po pikselu, bez skalowania oryginalnego

U

(“ rozmiaru obrazu.
@
@

16:9

Obraz jest odtwarzany w formacie 169 z
czarnym pasem na gérze i na dole.

[ 2129

O O |Obraz jest odtwarzany w formacie 219 z
Q czarnym pasem na gérze i na dole.
(O &

Niestandardowy

Wybierz w celu zastosowania
niestandardowych ustawien powiekszenia w
podmenu Powiekszenie niestandardowe.

Niest. powigksz.
Funkcje ta mozna uzy¢ do dostosowania ustawien powiekszenia w
celu dopasowania wyswietlanego obrazu.

UWAGA: Ten element dziata wylacznie wtedy, gdy {Tryb powigkszenia}
jest ustawiony na {Niestandardowy}.

Powigkszenie
Jednoczesne powiekszenie rozmiaru obrazu
W poziomie i w pionie.

Powigkszenie H
Powigkszenie wyfacznie rozmiaru obrazu w
poziomie.

Powiekszenie V
Powiekszenie wylacznie rozmiaru obrazu w
pionie.

Pozycja H
Przesuniecie pozycji poziomej obrazu w
lewo lub w prawo.

t Pozycja V
Przesuniecie pozycji pionowej obrazu w
l lewo lub w prawo.
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Autodostrojenie

Nacisnij przycisk ,Ustaw”, aby wykry¢ i automatycznie wyregulowac
opcje potozenie w poziomie i potozenie w pionie, Zegar i Faza.
UWAGA: Tylko wejécie VGA.

Reset ustawien ekranu

Zerowanie wszystkich ustawiern w menu Ekran do wstepnych
wartosci fabrycznych.

6.2.3. Menu Dzwiek

Obraz Balans

Ekran Wysokie tony

Niskie tony

Dzwigk

Konfiguracja 1 Gtosnosc

Konfiguracja 2 Wyj. audio (wyj.lin)
Opcje zaaw. Maksymalna gtosnos¢
Minimalna gtosnos¢
Wyciszenie

Zrédto audio

Reset ustawien dzwieku

Synchronizacja wyjscia audio

Balans

Regulacja w celu podkresleniea balansu prawego lub lewego
wyjécia audio.

Wysokie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokie;
czestotliwosdci dzwiekdw.

Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej czestotliwosci
dzwiekow.

Gtosnos¢

Wyreguluj w celu zwigkszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia
audio.

Wyj. audio (wyj.lin)

Wyreguluj w celu zwigkszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia
liniowego.

Maksymalna gtosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia maksymalne;

gfosnodci. Uniemozliwia to ustawienie zbyt wysokiego poziomu
glosnosci.

Minimalna glosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia minimalnej gtosnosci.

Wyciszenie
Wihaczenie/wyfaczenie funkgji wyciszenia.
Zrédto audio

Wybdr Zrédta wejécia audio. Przy braku sygnatu wideo nie jest
odtwarzany zaden dzwigk.

Analogowe:dzwiek z wejécia audio
Cyfrowy:dzwiek z audio HDMI/DVI.
Reset ustawien dzwigku

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Dzwigk do wstepnych
wartosdci fabrycznych.

Synchronizacja wyjscia audio

Wiaczenie/wytaczenie regulacji gto$nosci wyjscia audio (wyjscie
liniowe) w celu synchronizacji z gtosnikami wewnetrznymi.

6.2.4. Menu Konfiguracja 1

Obraz Stan wigcz. Wymuszone wiacz.

Ekran Oszczedn. panelu Akcja

Dzwiek Routing RS232 RS232

Konfiguracja 1 Zrédto uruch. Akcja

Konfiguracja 2 WOL

Wytacz

Opcje zaaw. Reset konfig. Akcja

Ust. Fabryczne Akcja

Stan wiacz.

Wybierz stan wysSwietlacza, stosowany po nastepnym podfaczeniu

przewodu zasilajacego.

*  {Whylacz. Zasilania} - Wyswietlacz pozostaje wytaczony, po
podfaczeniu przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

*  {Wymuszone wiacz.} - Wyswietlacz wiacza sig, po podfaczeniu
przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

» {Ost. Stan} - Wyswietlacz powrdci do poprzedniego stanu
zasilania (wigczenie/wylaczenie/oczekiwanie) po odtaczeniu i
wymianie przewodu zasilajacego.

Oszczedn. panelu

Wybierz wiaczenie funkgji oszczedzania energii panelu w celu

zmniejszenia niebezpieczenstwa wystapienia "utrwalenia obrazu" lub

"poobrazu’”.

*  {Jasnos¢} - Wybierz {Wtaczo} po czym jasnos¢ obrazu
zostanie zmniejszona do odpowiedniego poziomu.Po wybraniu,
ustawienie Jasno$¢ w menu Obraz bedzie niedostepne.

» {Pixel shift} - Wybierz czas ({Auto} / {10~900} sekund/
{Whytacz}) lekkiego zwiekszenia rozmiaru obrazu i przesuniecia
pozycji pikseli w czterech kierunkach (w gére, w ddt, w
lewo lub w prawo).Wiaczenie funkgcji Pixel Shift spowoduje
wylaczenie regulacji potozenia w pionie i w poziomie oraz
trybu powigkszenia (zoom) w menu obrazu.

Uwaga: Tylko w przypadku zewnetrznego zrddia

sygnatu wejsciowego (HDMI, VGA, DVI).

Routing-RS232

Wybdr portu sterowania sieciowego.

Wybierz sposréd: {RS232} / {LAN -> RS232}/ {CardOPSRS232

(tylko w przypadku modeli z OPS)}.

Zrodto uruch.

Wejdz, aby wybra¢ zréddto uruchamiania.

Wejsciewybdr zrédta sygnatu wejSciowego podczas uruchamiania.

Lista odtw.wybdr listy odtwarzania dla Media player; Przegladarka,
Odtwarzacz PDF

0:brak listy odtwarzania. Dziafa tak samo jak przefaczanie Zrédta w
menu OSD. 1~7:Numer listy odtwarzania.

Brak funkgji awaryjnej. System zachowa zrddto, nawet jesli nie
zapewnia ono sygnatu wejsciowego.
WOL

Wybierz w celu wiaczenia lub wytaczenia funkcji wybudzania przez
sie¢ LAN.

Wybierz sposrdd: {Wytacz}/{Wiaczo}

Reset konfig.

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 1 do
wstepnych wartosci fabrycznych.
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Ust. Fabryczne

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu OSD {Obraz}, {Ekran},
{Dzwigk}, {PIP}, {Konfiguracja 1}, {Konfiguracja 2} i {Opcje zaaw.}
do wstepnych wartosci fabrycznych.

Przywrdcone zostana rowniez ustawienia fabryczne dla Android.
Naciénij przycisk [==]lub [=], aby wybra¢ {Reset} (Resetuj) i
nacisnij przycisk [OK] w celu wyzerowania.

Ust. Fabryczne

CANCEL

6.2.5. Menu Konfiguracja 2

Obraz Wytaczenie OSD 45

Ekran Pozycja-poz OSD 50
Dzwiek Pozycja-pion OSD 50
Konfiguracja 1 Informacja OSD 10
Konfiguracja 2 Logo Wiaczo

Opcje zaaw. ID monitora Akcja

24,21°C 75,57°F

Status ciepta

Informacje monitora Akcja

HDMI

Reset konfiguracji AE]

Wytaczenie OSD

Ustawienie czasu pozostawania menu OSD (menu ekranowe) na
ekranie.

Opcje wyboru to: {Wytacz, 5~120} sekund.
*Wylacz} nie znika automatycznie.
Pozycja-poz OSD

Regulacja pozycji poziomej menu OSD.
Pozycja-pion OSD

Regulacja pozycji pionowej menu OSD.
Informacja OSD

Ustawienie czasu wySwietlania informacji OSD w gdrnym, prawym
rogu ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po zmianie wejscia
sygnatu.

Informacje OSD pozostang na ekranie, po wybraniu {Wytacz}.
Opcje wyboru to: {1 ~ 60} sekund.
Logo

Wybierz, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje wyswietlania logo podczas
wiaczania tego ekranu.

Opcje wyboru to:

© {(Wrhacz}

* {Wiaczo} (Domyslne)

* {Uzytkownik}

1. Jezeli Logo ustawione jest na Wk, widoczne bedzie zaréwno
skalarne logo Philips jak i animacja android z logo Philips.

N

Jezeli Logo ustawione jest na WYL, nie widoczne bedzie ani
skalarne logo Philips ani animacja android z logo Philips.

3. Jezeli Logo ustawione jest na UZYTKOWNIK, opcja logo
uzytkownika w android nie jest ustawiona wodwczas nie bedzie
zadnego logo uruchamiania po wiaczeniu zasilania.

4. Jezeli Logo ustawione jest na UZYTKOWNIK, opcja logo
uzytkownika w android jest ustawiona, wdwczas bedzie
widoczne tylko dostosowane logo podczas wiaczania zasilania.

ID monitora

Ustawienie Numer ID do sterowania wyswietlaczem przez
pofaczenie RS232C.Po podiaczeniu wielu zestawdw wyswietlaczy,
kazdy z nich musi mie¢ unikatowy numer ID.Numer identyfikacyjny
monitora miesci sie w zakresie od 1 do 255.

Opcje wyboru to: {Grupa monit.}

ID monitora
ID monitora

Grupa monit.

*  {Grupa monit}
Opcje wyboru to:{Wytacz} / {1-254}
* {Whylacz} — pozycja {Grupa monit} nie jest obstugiwana.
*  {1-254} —pozycja {Grupa monit} jest obstugiwana.
Domyslne ustawienie to 1.

1~ 2 — 3

- 4
|
—| 8

11 12

I
16

10

14 15

Status ciepfa

Funkcja ta umozliwia w dowolnym czasie sprawdzenie stanu
temperatury.

Informacje monitora

Pokazywanie informacji o wyswietlaczu, wiacznie z numerem
modelu, numerem seryjnym, godzinami dziafania i wersja
oprogramowania.

Informacje monitora

Nazwa modelu
Serial NO.

XXBDL3050Q
N/A

Godz. operacyjne 0

Wersja SW FBXX.XX

Wersja HDMI

Ustawianie wersji HDMI 1.4 lub 2.0. Ustawienie to dotyczy tylko
wejscia HDMI,

Reset konfiguracji

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 2 do
wstepnych wartosci fabrycznych.
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6.2.6. Menu Opcje zaaw.

Obraz Kontrola pilota Odblok

Ekran Dioda zasilania Wiaczo

Dzwigk Kontrola klawiatury Odblok

Konfiguracja 1 Nakfadanie Akcja

Konfiguracja 2 Wytacznik czasowy Wytacz

Data i czas

Opcje zaaw.

Akcja
Harmonogram Akcja
HDMI with One Wire Wytacz
Jezyk Polski
Przezroczysto$¢ menu OSD Wytacz
Oszcz. en. Tryb 1

Reset opcji zaawansowan. Akcja

Kontrola pilota

Wybdr trybu dziatania pilota zdalnego sterowania, gdy przez
pofaczenie RS232C jest podiaczonych wiele wyswietlaczy.

*  {Normalny} - Wszystkie wyswietlacze mozna obstugiwac
normalnie, przez pilota zdalnego sterowania.

*  {Gtowny} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako podstawowego
do operacji z pilotem zdalnego sterowania.Tylko ten
wyswietlacz mozna obstugiwac pilotem zdalnego sterowania.
(W trybie podstawowym, klucz IR bedzie zawsze przetwarzany
niezaleznie od ustawien id/grupa monitora).

* {Dodatkowy} - Wyznaczenie tego wyswietlacza, jako
wyswietlacza dodatkowego. Tego wyswietlacza nie mozna
obstugiwac pilotem zdalnego sterowania i otrzymuje on sygnaty
sterowania jedynie z podstawowego wyswietlacza, przez
pofaczenie RS232C.

» {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez glos.} / {Zabl. wsz. bez
zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Blokada funkgji pilota
zdalnego sterowania tego wyswietlacza. W celu odblokowania,
naciénij i przytrzymaj przycisk [[1]] INFORMACJE na pilocie
zdalnego sterowania, przez 6 (sze$¢) sekund.

Dioda zasilania

Wybierz, aby ustawi¢ wiaczenie lub wylaczenie diody zasilania.
Wybierz opcje {Wiaczo} w celu normalnego uzycia.

Kontrola klawiatury

Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkcji wyswietlania klawiatury
(przyciski sterowania).

» {Odblok} - Wiaczenie funkcji klawiatury.

» {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Blokada funkgji
klawiatury.

UWAGA: "Keyboard Control Lock Mode (Tryb blokowania
sterowania przez klawiature)" Ta funkcja catkowicie wytacza
dostep do wszystkich funkcji sterowania przez klawiature.
W celu wihaczenia lub wytaczenia blokady sterowania
przez klawiature, nacisnij i przytrzymaj rownoczesnie przez
ponad 3 sekundy przyciski [4] i [A]-

Nakfadanie

Funkcja ta umozliwia utworzenie pojedynczej duzej matrycy
ekranowe] (Sciana wideo), zawierajacej do 150 zestawdw
wyswietlaczy (do 10-zestawoéw w pionie i do 15-zestawow w
poziomie). Funkcja ta wymaga pofaczenia fancuchowego.

» Opoznienie wiac: Ustawienie czasu opdznienia wiaczania zasialnia
(w sekundach). Domysdlna opcja {Auto}, umozliwia sekwencyjne
wiaczanie zasilania dla kazdego wyswietlacza, wedtug Numer D,
gdy podfaczonych jest wiele wyswietlaczy.

Opcje wyboru to:{Wytacz (0) / Auto (1) / 2-255}

*  Jasnos¢: {Normalny}/{ACS}
*  {Normalny}: Stuzy do regulacji ogdlnej jasnosci catego
obrazu i tla ekranu (podéwietlenia).

*  {ACS}: Zastosowanie wartosci jasnosci (podswietlenie)
regulowanej przez narzedzie MIC.Warto$¢ domyslna przed
regulacja jest taka sama jak warto$¢ jasnosci OSD np. 70)

*  Type (Typ):{Wylacz} (Domyslnie)/{Narzedzie SW}H{Tylko OSD}

*  Source resolution (Rozdzielczos¢ zrédta): {Full HD}(Domyslnie)/
{4k}

*  Poz.poz. monit. - Wybdr liczby wyswietlaczy w poziomie.

*  Poz. pion. monit. - Wybdr liczby wyswietlaczy w pionie.

*  Pozycja - Wybdr pozycji tego wyswietlacza na ekranie matrycowym.

*  Komp. Ramek - Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkdji
kompensacji ramek. Po wybraniu {Tak}, wyswietlacz dopasuje

obraz w celu kompensacji szerokosci ramek wyswietlacza, dla
uzyskania doktadnego wyswietlania obrazu.

UWAGA: Nie obstuguje funkgji formatu ekranu w przypadku
naktadania z uzyciem trybu kaskadowego.

Wylacznik czasowy

Ustawienie czasu automatycznego wiaczania zasilania (w godzinach).
Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewngtrznego zegara wyswietlacza.

Data i czas

Aut. synchr.
Ustaw date
Ustaw godzine

Wybierz strefe czasowg
London, Dublin
GMT+1:00

Serwer NTP

Akt. Data i czas 2017/06/27 13:17:33

1. Nacisnij przycisk [OK], aby przejs¢ lub wybrad.
2. Naciénij przycisk przejécia wstecz [ €], aby wrdcic.

3. Nacisnij przycisk [‘] lub ['] aby dostosowac.
*Nie mozna ustawi¢ roku pdzniejszego niz 2037.
Harmonogram

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie do 7 (siedem) réznych
odstepdw harmonogramu  uaktywnienia wyswietlacza.

Harmonogram
Harmonogram
Dostepny

Czas rozpoczecia
Czas zakonczenia
Wejscie

Lista odtw.

Dni tygodnia
Kaz. Tydz.

44



55BDL3050Q

* Harmonogram: Mozna ustawi¢ 7 harmonogramdw.

*  Dostepny: Wiaczanie/wytaczanie harmonogramu. Harmonogramu
nie mozna uaktywni¢ w przypadku konfliktu godziny rozpoczecia/
zakonczenia lub ich braku, braku wejicia albo konfliktu czasowego
z innym harmonogramem.

* Czas rozpoczecia: Ustawianie czasu rozpoczecia.
» Czas zakonczenia: Ustawianie czasu zakonczenia.

*  Wejscie: Po uaktywnieniu harmonogramu platforma przefaczy sie
automatycznie na wybrane Zzrddto.

* Lista odtw.: 1 -7 :Automatyczne odtwarzanie listy odtwarzania
od pliku 1 do 7. Mozna ustawi¢ tylko odtwarzacz multimediéw,
odtwarzacz pdf i przegladarke.

* Dni tygodnia: Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek, $roda,
czwartek, piatek, sobota.

* Kaz. Tydz.: Ustawianie cyklu.

*  Cofnij: Dane harmonogramu nie zostang zmienione.

* Save (Zapisz): Zapisywanie danych harmonogramu.

HDMI with One Wire

Kontrola CEC.

* {Wytacz} - Wytaczenie CEC.(domyslnie)

*  {Whczo} - Wiaczenie CEC.

Jezyk

Wybdr jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ ffij{4H13Z /Frangais/Italiano/Espariol/

Pyccrmin/Polski/ Tiirkee/ #XBEHR7 / HZSZE /Portugués/ 4 all/Danish/
Svenska/Finnish/Norsk/Nederlands.

Przezroczystos¢ menu OSD

Regulacja przezroczystosci menu OSD.

o {Whylacz} - Przezroczysto$¢ wytaczona.

e {1100} - Poziom przezroczystosci 1-100.
Oszcz. en.
Tryb 1 [TCP
Tryb 2 [TCP

wyt, WOL wi, autom. wyt]

wyt, WOL wi, autom. wh/wyt]

Tryb 3 [TCP wh, WOL wyt, autom. wh/wyt]

Tryb 4 [TCP wh, WOL wyt, brak autom. wh/wyt]

Tryby oszczedzania energii

Tryb 1:Whylaczenie zasilania pradem statym -> Wylacz. Zasilania. LED:
Czerwona

Oszcz. en. -> Whylkacz. Zasilania, LED: Czerwona

Tryb 2: Wyfaczenie zasilania pradem statym -> Whylacz. Zasilania, LED:
Czerwona

Oszcz. en. -> Oszczedzanie energii. LED: Pomaranczowa. Mozliwe
wybudzenie.

Tryb 3: Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wylaczenie
podswietlenia, LED: Czerwona

Oszcz. en. -> Whylaczenie podswietlenia, LED: Pomararczowa. Mozliwe
wybudzenie.

Tryb 4: Wylaczenie zasilania pradem stalym -> Wylaczenie
podswietlenia, LED: Czerwona

Oszcz. en. -> Przejscie w tryb oszczedny, pokazywanie tylko
komunikatu "Brak sygnatu".

Przycisk Brak sygnatu Wol | Android
zasilania przez (ARM)
RCU wyt.
Tryb 1 [TCP wyt, WOL | Wylaczenie |Wylaczenie zasilania| V ARM
wih, autom. wyt] zasilania pradem statym WYL,
pradem
statym
Tryb 2 [TCP wyt, WOL | Wytaczenie Kiedy sygnat V ARM
wh, autom. wh/wyt] zasilania powrdci, system WYL
(wyszarzony) pradem wznowi dziafanie
statym
Tryb 3 [TCP wyk, WOL | Whylaczenie Wylaczenie X ARM
Wwyt, autom. w/wyt] podéwietlenia podswietlenia WYL
Tryb 4 [TCP wyt, WOL | Whytaczenie Wihaczenie X ARM
wyt, brak autom. wht/wyt] | podéwietlenia [ podswietlania, nie WYL,
pokazuje sygnatu

* Urzadzenie to nie obstuguje trybu 2.
Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy Android z
réznymi trybami zasilania.

Wiaczenie/wytaczenie pradu statego:Nacisnij przycisk zasilania przez
RC

Tryb zasilania w
OsD
Whfaczenie zasilania|wyfaczenie
pradem statym zasilania

Tryb 172 Tryb 3/4

1. Zamkniete zostanie aktualne
zrédto aplikacji  (takie jak
MediaPlayer, Przegladarka, PDF

lub SmartCMS).

2. System Android system
przejdzie do domyslnego
Srodowiska black launcher.

1. Ponowne uruchomienie

systemu Android

Wihaczenie zasilania |Uruchamianie

Reset opcji zaawansowan.

Zerowanie wszystkich ustawien w menu za wyjatkiem {Data i

czas} w Opcje zaaw. do wartosci fabrycznych.

1. Nacis$nij przycisk[OK] lub [=]w celu przejécia do podmenu.

2. Nacisnij przycisk [==] lub [=]w celu wyboru {Reset} (Resetuj)
i naciénij przycisk [OK], w celu przywrdcenia ustawien do
wartosci fabrycznych.

3. Naciénij przycisk [ ] lub wybierz {Cancel} (Anuluj) i naciénij
przycisk [OK], w celu anulowania i powrotu do poprzedniego
menu.
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7.  Obstugiwane formaty multimediow

Formaty kodekéw multimediow USB

Dekodowanie wideo

i AAC-HE

Typ Kodek wideo Kontener Dekodowanie|Kodowanie|  Kanat Uwagi
MPEG program stream (DAT, .VOB,
MPG, .MPEG)
MPEG transport stream (its) Maks. rozdzielczoéé: 1080P przy 60 kl/s
MPEG1/2 MPEG1/2 \ > .
MP4  (mp4) Maks. szybko$¢ transmisji: 40 Mb/s
AVl (avi)
MKV (mkv)
MP4 (mp4)
. Maks. rozdzielczos¢: 1080P przy 60 kl./s
MPEG-4 MPEG4 AVl (avi) \ .
Maks. szybkos$¢ transmisji: 40 Mb/s
MKV (mkv)
FLV (flv) Maks. rozdzielczos¢: 1080P przy 60 kl/s
H.263 H.263 , \ . .
AVl (avi) Maks. szybko$¢ transmisji: 40 Mb/s
FLV (flv)
MP4 (mp4)
MPEG transport stream (.ts) Maks. rozdzielczo$¢: 1080P przy 60 ki/s
H.264 H.264 ASF (aasf) \ Maks. szybkos¢ transmisji: 135 Mb/s
WMV (wmv) 4k2k przy 30 kl/s
AVI (avi)
MKV (mkv)
MP4 (mp4)
Maks. rozdzielczo$é: 4K2K przy 60 ki/s
H.265 H.265 MPEG transport stream (its) \ .
Maks. szybkos¢ transmisji: 100 Mb/s
MKV (mkv)
Maks. rozdzielczos¢: 1080P przy 30 kl/s
GOOGLE VP8 VP8 MKV (mkv) WebM (webm) \ .
Maks. szybkos¢ transmisji: 20 Mb/s
. AVI (avi) Maks. rozdzielczo$¢: 1920 x 1080 przy
Motion JPEG MJPEG V 30 kl/s
MP4 (mp4) MKV (mkv) Maks. szybkos$¢ transmisji: 40 Mb/s
Dekodowanie audio
Typ Kodek audio Kontener Dekodowanie| Kodowanie | Kanat Uwagi
Szybkos¢ transmisji: 8 kbps ~ 320
. Kb
MPEG Audio MPEG1/2/2.5 Audio MP3 v 2 ps ‘ ‘
Layer1/2/3 Czestotliwos¢ probkowania:
16~48 kHz
Szybkos¢ transmisji: 8 kb/s~768 Kb/s
Windows WHMA wer. 7, 8, 9, Czestotliwos¢ prébkowania:
Mo i |10 pro MO, 10Pro Dekodowanie: WMA % 2 8~26(M10) o '
499 M1, M10 Pro M2
Brak obstugi LBR
MAIN, ADIF ,ATDS Szybkos¢ transmisji: Brak
AAC Audio |nagtdéwek AAC-LC Format pliku: AAC, M4A \ 51

Czestotliwosé¢ prébkowania:
8KHZ~48KHz
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Dekodowanie obrazu

Typ Kodek obrazu Zdjecie Dekodowanie [Kodowanie|  Kanat Uwagi
) : Maks. rozdzielczo$¢: 7000 x 7000
JPEG Format pliku JFIF 1.02{Format pliku: JPG, JPEG V o ) . )
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
) Maks. rozdzielczo$é: 15360 x 8640
BMP BMP Format pliku: BMP V o ) . )
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
) Maks. rozdzielczo$é: 15360 x 8640
PNG PNG Format pliku: PNG \Y o ) ] .
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
UWAGI:

szybkosci transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyzej.
*  Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub z szybkoscig przesyfania klatek wyzszya od okredlonej w tabeli powyzej, moze byc

zakidcone.

Dzwiek lub wideo moga nie dziata¢, jesli standardowa szybkos$¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej
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8.  Tryb wejscia

Rozdzielczos¢ VGA:
Standardowa - Aktywna_rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ Czestotliwosc¢ Wspdtczynnik
rozdzielczo$¢ Plksgle W Linie w pionie odéwiezania pikseli proporgji Nazwa trybu
poziomie
60 Hz 25175 MHz
VGA 640 480 72 Hz 31,5 MHz 4:3 Video Graphic Array
75 Hz 31,5 MHz
WVGA 720 400 70 Hz 33,75 MHz 169 Wide Video Graphic Array
60 Hz 40 MHz
SVGA 800 600 > Ha 95 My 43 Super VGA
XGA 1024 768 ?g ﬂi 7§§5MMH;Z 43 Extended Graphic Array
WXGA 1280 768 60 Hz 79,5 MHz 53 Wide XGA
WXGA 1280 800 60 Hz 79,5 MHz 1610 Wide XGA
SXGA 1280 1024 60 Hz 108 MHz 54 Super XGA
WXGA 1360 768 60 Hz 855 MHz 16:9 Wide XGA
HD1080 1920 1080 60 Hz 1485 MHz 169 HD1080

Rozdzielczosé¢ SD:

Uwaga: Rozdzielczos¢ 1280 x 768/60 Hz jest obstugiwana, ale nie jest wyszczegdlniona w tabeli EDID.

A p— —
Standgrdowia} - thW”,a rozdzie F?OSC — CZQ,StO.ﬂI'WO.SC Czestotliwos¢ pikseli - | Wspdtczynnik proporgii
rozdzielczoé¢ Piksele w poziomie Linie w pionie odéwiezania

480i 2997 Hz 135 MHz .

480p /20 80 5994 Hz 27 MHz 3

576i 25 Hz 135 MHz .

576p /20 >76 50 Hz 27 MHz 3

Rozdzielczos¢ HD:

Akt dzielczoé¢ iwoéé
Stand;rdOV\{B: - ?/wnla e F?OSC — Cze/stqtl{quc Czestotliwosc pikseli | Wspdtczynnik proporgji
rozdzielczos¢ Piksele w poziomie Linie w pionie odéwiezania
50 Hz
720p 1280 720 0 Mz 74,25 MHz 169
1080i 1920 1080 > Hz 74,25 MHz 169
30 Hz
1080p 1920 1080 o0 Hz 1485 MHz 169
60 Hz
30 Hz 297 MHz
2160p (Tylko HDMI) 3840 2160 _658 Ei 594 Mily 169

* Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie HD 1080 (1920 x 1080, 60Hz).

* Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

*  Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

» Jedli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60Hz (w pionie) i 315KHz (w poziomie).W niektérych przypadkach, po
wylaczeniu zasilania komputera PC (lub po odfaczeniu komputera PC), na ekranie moga pojawic sie nienormalne sygnaty (takie jak paski).W
takiej sytuacji, naciénij przycisk [WEJSCIE] w celu przejicia do trybu video. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podiaczony.

» Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sa nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub pofaczenia

kablowe.

* Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

* Tryb obstugi DVI odnosi si¢ do tego samego co tryb obstugi PC.

*  Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie, to 60Hz
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9.  Polityka defektow pikseli

Dokfadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktéw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych proceséw
produkeyjnych, jak réwniez rygorystyczna kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna unikna¢ defektéw pikseli lub subpikseli paneli PDP/TFT
stosowanych w wyéwietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowad wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli,
firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w ktérym stwierdzi sig¢ niedopuszczalng ilos¢ defektdw, zostanie
naprawiony lub wymieniony w ramach gwarangji, na warunkach gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rdzne rodzaje defektdw pikseli i okreSlono dopuszczalny poziom defektéw dla ekranu LCD.Aby wyswietlacz
zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektdw pikseli musi przekraczac okreslony poziom, jak wskazano w tabeli
referencyjnej. Jedli defekty pikseli ekranu LCD mieszcza sie w zakresie specyfikacji, wymiana gwarancyjna/zadanie naprawy, zostang odrzucone.
Dodatkowo, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje defektdw pikseli sg bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet
wyzsze standardy jakosci.

9.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
Subpixel czerwonym, zielonym i niebieskim.Wiele pikseli tworzy razem obraz. Gdy Swieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel.
Kiedy wszystkie subpiksele sa ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy
czarny piksel. Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze
RGB A8 piksele innych kolordéw.

pixel

9.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sa wyswietlane na ekranie w rdzny sposéb.Istnieja trzy kategorie defektdw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajéw
defektéw subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony "punkt"?:

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujacych ze soba podpikseli okredla si¢ jako jeden "punkt". Liczba uszkodzonych podpikseli nie ma znaczenia
dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadac sie z jednego, dwdch lub trzech uszkodzonych podpikseli,
ktére moga by¢ ciemne lub $wiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sklada sie z trzech podpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

9.3. Defekty jasnych punktow

Defekty jasnych punktdw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byly "wiaczone".Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy
defektéw jasnych punktéw:

I C

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub Dwa sasiednie Swiecace subpiksele: Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy biaty piksel)
Czerwony + zielony = Zdtty

Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)
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94. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byly stale ciemne lub stale "wytaczone". Ponizej znajduja sie przyktady
defektéw czarnych punktdw:

i 1
B N

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja definiuje
ciemnych punktéw minimalng odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi
punktami

9.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sig niedaleko siebie, firma Philips okresla
réwniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:

*  Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktéw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktdw)

*  Minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami

* ‘taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

9.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu defektow
pikseli, musza w nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponizej.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
Jf_ré;:(Z)\l;I\/A LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH 1

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

9.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektdrych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest okredlany w branzy
jako Mura, co jest japonskiem odpowiednikiem terminu "nierdwnos¢". Termin ten jest wykorzystywany do opisu nieregularnego wzoru

lub obszaru, w ktérym, w pewnych warunkach, wystepuje niejednolito$¢ ekranu. Mura to wynik nierdwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w
wigkszosci przypadkdw spowodowany dtugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest to dobrze znany w przemysle
i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami gwarandji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, dla ekrandw wigkszych ekrandw, przy dziataniu w cyklu 24/7 i
przy dziafaniu wielu wyswietlaczy przy stabym odwietleniu.Wszystkie te czynniki zwigkszaja mozliwos¢ efektu Mura w wydwietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn.Kilka z nich wymieniono ponizej:
* Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy cieltokrystalicznej
*  Nieréwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
* Niejednolita dystrybucja luminancji podéwietlenia
* Naprezenie panela podczas montazu
*  Wady w komdrkach LCD

* Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowac jedna z podanych
metod:

*  Obnizenie jasnosci pods$wietlenia

* UzZywanie wygaszacza ekranu

»  Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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10.

10.1.

Czyszczenie i rozwiazywanie probleméw

Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przybliza¢ rak, twarzy lub obiektdw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna cze$¢ wyswietlacza jest zwykle bardzo
goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze przyblizenie czedci ciala moze
spowodowac poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej czgsci wyswietlacza, moze spowodowac
uszkodzenia zwiazane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtaczyc wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podtaczonymi kablami, moze spowodowac
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwiazanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odfaczy¢ wtyczke zasilania od $ciennego
gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panela przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub
migkka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jedli powierzchnia zostanie zabrudzona, migkka, niestrzepiaca si¢ szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu.
Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé nadmiar ptynu. Powierzchnig ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie
nalezy wysuszy¢ tego samego rodzaju szmatka.

Ni

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

e nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzenia powierzchni panela palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jedli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy ja wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jedli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca si¢ szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu.
Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki, az do
wysuszenia powierzchni.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jesli do $rodka urzadzenia dostanie sie woda lub
wilgo¢, moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczefstwo porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowal do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozciehczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszcza¢ na diuzej zadnych przedmiotdw wykonanych z gumy lub PCW.
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10.2. Rozwiazywanie problemow

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Giédwny przefacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat wigczony.

Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.

4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

Podtacz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sig, ze jest wiaczony przetacznik
zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potaczenie
sygnafowe.

Zaktocenia na wyswietlaczu lub zakiocenia
audio

Spowodowane sasiednimi  urzadzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyéwietlacz w inne miejsce, aby
sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty zakidcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podfaczenie kabla sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podfaczony z tylu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podfaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia obstugi
wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu video, aby
oceni¢, czy parametry sygnatu nie sa
poza zakresem mozliwosci wyswietlacza.
Poréwnaj specyfikacje Zrddta sygnatu z
czedci specyfikacji wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidtowe ustawienie trybu
powigkszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢ nieprawidtowo
ustawiony na Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu,

tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkcji Tryb powigkszenia lub funkd;i
Niest. powigksz. w menu Ekran w celu
dokfadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czestotliwosci.

Stycha¢ dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowo podtaczony kabel Zrddta
sygnatu.

Upewnij sie, ze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejscia video i dzwigku.

Wida¢ obraz, ale nie stycha¢ dzwigku

1. Nieprawidtowo podfaczony kabel Zrddfa
sygnatu.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwigku.
Wiaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodtaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sig, ze sa prawidtowo podiaczone
obydwa wejécia video i dzwigku.

2. Naciénij [4]lub [=1], aby uslysze¢ dzwiek.
Przefacz funkcje WYCISZENIE przyciskiem
€xl.

4. Podtacz zewnetrzne glodniki i wyregulyj
do odpowiedniego poziomu gto$nosé.

Nie rozjasniaja sig niektore elementy
obrazu

Moga nie dziata¢ niektdére piksele wyswietlacza.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany

z zastosowaniem wysokiej precyzi
technologiijednakze, moze sig zdarzy¢, ze
niektére piksele nie beda wyswietlane. Nie
oznacza to awarii.

Po wyfaczeniu zasilania wyswietlacza moga
pojawia¢ sie powidoki. (Przyktady nieruchomych
obrazéw obejmuja logo, gry video, obrazy
komputerowe i obrazy wyswietlane w
normalnym trybie 4:3)

Zbyt dhugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu, poniewaz
moze to spowodowal utrwalenie na
wyswietlaczu powidoku.
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Jak wykona¢ ustawienia w menu, aby
sterowac wszystkimi monitorami w tym
samym czasie i indywidualnie przez RC?

Pofaczenie fancuchowe przez RS232 i brak
kabla podczerwieni

1. Pierwszy wyswietlacz jest ustawiany w OSD
jako "Gtéwny" (Opcja Zaawansowane/element
sterowania przez podczerwien), inny jako
"Dodatkowy".

2. W gérnej, lewej czesci wyswietlacza pokaze
sie OSD. (Jesli zniknie nalezy ponownie
przefaczy¢ MENU)

3. Ustawienia domyslne: NR ID: 0, NR GP: 0,
to ustawienie umozliwia sterowanie wszystkimi
wyswietlaczami przez podczerwien.

"+", """ mogg zmieni¢ "ID NO (NR ID)" w
celu sterowania sygnatem wyswietlacza przez
"Monitor ID (ID monitora)".

Elementy "UP (W GORE)", "DOWN (W
DOL)" moga zmienia¢ "GP NO (NR GP)",
aby sterowac wieloma wyswietlaczami przez
"Group ID (ID grupy)".

*Pierwszy wyswietlacz bedzie zawsze
sterowany przez podczerwien.

Jak dziata RC?

Potaczenie fancuchowebrak podtaczonego
RS232 i kabla podczerwieni

Nie jest konieczne ustawienie, wystarczy

podiaczy¢ kablami podczerwieni i sterowac
przez podczerwien.

*Ten sposéb wykorzystuje zjawisko braku

synchronizacji. Powyzsze ustawienie nalezy
wykonywac z uzyciem kabla RS-232.
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11.

Wyswietlacz:

Dane techniczne

Element Specyfikacje
Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 138,7 cm/54,6 cala
Wspétczynnik propord;i 169

Liczba pikseli

3840 (w poziomie) x 2160 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,315 (w poziomie) x 0,315 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

10 bitéw (D), 1,07 miliarda koloréw

Jasnoé¢ (typowa) 350 cd/im’
Wspdtczynnik kontrastu (typowy) 4000:1
Kat widzenia 178 stopni
Ztacza wejscia/wyijscia:
Element Specyfikacje
Wyjscie gtosnika Gtosniki wewnetrzne 10w (L) + 10W (R) [RMS])/8Q
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 KHz
Wyjscie audio RCA R/L x1 0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)
Wejscie audio Gniazdo telefoniczne 0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)
35mm x 1
RS232C 2,5mm  gniazdo Wejscie RS232C/Wyjscie RS232C
telefoniczne x 2
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 (8 |Port LAN 10/100
pinowe)
Wejscie HDMI Gniazdo HDMI x 2(Typ | Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo + Dzwiek)
A) (19 pinowe) MAKS. Wideo - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Dzwigk - 48 KHz/ 2 kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wejscie VGA Gniazdo D-SUB Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo)
(15-pinowe) Analogowy RGB:0,7V [p-p] (75Q), H/ICSV:TTL (2,2 kQ),
MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Wejscie DVI Gniazdo DVI Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo)
Wejscie/wyjscie IR 35mm x 2 Ztacze przelotowe IR
Wejscie USB USB x 2 (typ A) USB 2.0, tylko odtwarzanie multimedidw /port serwisowy, USB 3.0, tylko odtwarzanie
multimediéw
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Ogodlne:

Element Specyfikacje

Gniazdo zasilania 100 - 240V~, 50 - 60Hz 2,5A

Zuzycie energii (Maks.) 200 W

Zuzycie energii (typowe) 150 W

Zuzycie energii (Oczekiwanie i wyfaczenie) <05 W

Wymiary (bez podstawy) [S x W x G] 12392 x 727 x 61,7 mm

Waga (bez podstawy) 1596 Kg

Waga brutto (bez podstawy) 23,0 Kg

Karta produktu:

Element Specyfikacje

Klasa efektywnosci energetycznej B

Widzialny rozmiar ekranu 138,7 cm/54,6 cala

Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 145 W

Roczne zuzycie energii (KWh) 212 kWh

Zuzycie energii w trybie oczekiwania (W) 050 W

Zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0,50 W

Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) 3840 x 2160

Tryb oczekiwania sieci (W) 2 W

Warunki $rodowiskowe:

Element Specyfikacje

Temperatura Dziafanie 0 ~ 40°C
Storage -20 ~ 60°C
(Przechowywanie)

Wilgotnosc Dziafanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Storage 5 ~ 95% RH (Bez kondensacji)
(Przechowywanie)

Wysokos¢ nad Dziatanie 0 ~ 3000 m

poziomem morza Przechowywanie/ 0 ~ 9000 m
Przewozenie

55



PHILIPS

2017 © Koninklijke Philips N.V. Wszystkie prawa zastrzezone.
Philips i emblemat tarczy Philips to zastrzezone znaki towarowe
firmy Koninklijke Philips Electronics N.V.,, uzywane na podstawie

licencji firmy Koninklijke Philips Electronics N.V.

Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.



	1.	Rozpakowanie  i  instalacja
	1.1.	Rozpakowanie
	1.2.	Zawartość opakowania
	1.3.	Uwagi  dotyczące  instalacji
	1.4.	Montaż na  ścianie

	2.	Części  i  funkcje
	2.1.	Panel  sterowania
	2.2.	Złącza  wejścia/wyjścia
	2.3.	Korzystanie z czujnika zdalnego sterowania i wskaźnika zasilania
	2.4.	Remote  Control  (Pilot  zdalnego  sterowania)

	3.	Podłączanie  urządzeń zewnętrznych
	3.1.	Podłączanie  urządzeń zewnętrznych  (DVD/VCR/VCD)
	3.2.	Podłączenie  komputera  PC
	3.3.	Podłączenie  urządzenia  audio
	3.4.	Podłączenie  wielu  wyświetlaczy  przy  konfiguracji  łańcuchowej
	3.5.	Połączenie  podczerwieni
	3.6.	Połączenie  przelotowe  podczerwieni

	4.	Działanie
	4.1.	Oglądanie  obrazu  z  podłączonego  źródła  wideo
	4.2.	Zmiana  formatu  obrazu
	4.3.	Overview  (Informacje  ogólne)
	4.4.	Wprowadzenie  do  odtwarzacza  Media  Player:
	4.5.	Podręcznik  Browser  (przeglądarki)
	4.6.	PDF  reader  play  (Odtwarzanie  w  odtwarzaczu  PDF)
	4.7.	CMND  &  Play
	4.8.	Custom App  (Aplikacja  użytkownika)

	5.	Wyświetlacz  Signage
	5.1.	Setting  (Ustawienia)
	5.2.	Wi-Fi
	5.3.	Ethernet
	5.4.	Proxy
	5.5.	Signage  Display  (Wyświetlacz  Signage)
	5.6.	System  Tools  (Narzędzia  systemowe)
	5.7.	Clone Media File  (Klonuj  pliki  multimedialne)
	5.8.	Display  (Monitor)
	5.9.	Apps  (Aplikacje)
	5.10.	Security  (Bezpieczeństwo)
	5.11.	Date  &  time  (Data  i  godzina)
	5.12.	Developer  options  (Opcje  deweloperskie)
	5.13.	About  (Informacje)
	5.14.	Supplementary  (Informacje  dodatkowe)

	6.	Menu  OSD
	6.1.	Nawigacja  w  menu  OSD
	6.2.	Przegląd  menu  OSD

	7.	Obsługiwane  formaty  multimediów
	8.	Tryb  wejścia
	9.	Polityka  defektów  pikseli
	9.1.	Piksele  i  subpiksele
	9.2.	Rodzaje  defektów  pikseli  +  definicja  punktu
	9.3.	Defekty  jasnych  punktów
	9.4.	Defekty  ciemnych  punktów
	9.5.	Bliskość defektów  pikseli
	9.6.	Tolerancje  defektów  pikseli
	9.7.	MURA

	10.	Czyszczenie  i  rozwiązywanie  problemów
	10.1.	Czyszczenie
	10.2.	Rozwiązywanie  problemów

	11.	Dane  techniczne



